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Introduction

Congratulations on the purchase of your new appliance!

You have clearly decided in favour of a modern and high-quality product. These
operating instructions are a part of this product. They contain important informa-
tion in regard to safety, use and disposal. Before using the product, familiarise
yourself with all of these operating and safety instructions. Use the product only
as described and only for the specified areas of application. In addition, pass
these documents on, together with the product, to any future owner.

Copyright
This documentation is copyright protected.

All reproductions or duplications, also as extracts, as well as representations
of the illustrations, even in an altered state, are only permitted with the written
approval of the manufacturer.

Limited liability
All technical information, data and instructions for installation, connection and
operation contained in this operating manual correspond to the latest available

at the time of printing and, to the best of our knowledge, take into account our
previous experience and know-how.

No claims can be derived from the details, illustrations and descriptions in these
instructions.

The manufacturer assumes no responsibility for damage caused by failure to
observe the instructions, improper use, incompetent repairs, making unauthorised
modifications or for using unapproved replacement parts.

Warning symbols used

In these operating instructions the following warnings are used:

A warning at this risk level indicates a threateningly dangerous
situation.

If the dangerous situation is not avoided, it could result in death or serious injury.

> Follow the instructions given in this warning to avoid the risk of death or
severe personal injury.
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IMPORTANT

A warning at this risk level indicates possible property damage.

If the situation is not avoided it could lead to property damage.

> Follow the instructions in this warning to avoid property damage.

> A nofice indicates additional information that assists in the handling of the
appliance.

Intended use

This plastic film sealer is intended for the occasional vacuum-packing of food in
typical household quantities and only for private household use. This appliance
is not intended for commercial or industrial applications or for continuous opera-
tion.

This appliance is not intended for any other use or for uses beyond those men-
tioned. Claims of any kind for damage resulting from unintended use will not be
accepted. The user alone bears liability.

Items delivered and transport inspection
The appliance is delivered with the following components as standard:
® Vacuum Sealer SFS 150 B3
® 1 Tube film made of PE-HD (Polyethylene of high density)

® This operating manual

> Check the contents to make sure everything is there and for visible damage.

> |f the contents are not complete or are damaged due to defective packaging
or through transportation, contact the service hotline (see chapter Service).
Unpacking

4 Remove the appliance, the tube film and the operating instructions from the
carfon.

4 Remove all packing material.

> Packaging material should not be used as a play thing by children. There is
a risk of suffocation!
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Disposal of the packaging

(N

&

The packaging protects the appliance from transport damage. The packaging
materials are selected from the point of view of their environmental friendliness
and disposal technology and are therefore recyclable.

The recirculation of packaging into the material circuit saves on raw material and

reduces the amount of waste generated. Dispose of packaging material that is
no longer needed as per the regionally established regulations.

NOTICE

> If possible preserve the appliance's original packaging during the warranty
period so that in the case of a warranty claim you can package the appliance

properly for return.

Appliance description

0000000 O

Collection container
Suction connector
Sealing wire

Cutting device

Roll storage compartment
Guide rail

Indication lamp (red)

Lid release

Sealing button

Technical data

Operational voltage

Power consumption

Protection class
Recommended operating fime

Recommended pause time

230-240V ~, 50 Hz
150 W

I/ O]

20 Seconds
80 Seconds

SFS 150 B3
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Safety instructions
This section provides you with important safety information regarding G8

handling of the appliance. The appliance complies with the statutory
safety regulations. Incorrect usage can lead to personal injury and
property damage.

RISK OF ELECTRIC SHOCK

m Before use, check the appliance for externally visible damage.
Never operate an appliance that is damaged.

m If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or similarly qualified persons
in order to avoid a hazard.

m NEVER use the appliance with a defective power cable.

m Do not use extension cables or power socket strips that do not
meet the required safety standards.

m Never open the appliance housing!

B Remove the plug from the mains power socket before beginning
to clean the appliance.

m Ensure that moisture cannot permeate into the appliance during
cleaning.

RISK OF INJURY!

m All repairs must be carried out by authorised specialist com-
panies or the Customer Service department. Improper repairs
may result in a risk of injury to the user or damage to the appli-
ance. Warranty claims also become void.

B The mains power socket must be easily accessible, so that the
power cable can be easily disconnected in the event of an
emergency.
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. RISK OF INJURY!
GB

m Cleaning and user maintenance must not be carried out by
children, unless they are aged 8 or over and are supervised.

m The appliance and its connecting cable must be kept away
from children younger than 8 years old.

m This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved.

m Children must not play with the appliance.

m Children should be supervised to ensure that they do not play
with the appliance.

m Do not leave the appliance unsupervised when it is ready for
use. To avoid it being switched on accidentally, always unplug
the appliance after use or during breaks.

CAUTION - PROPERTY DAMAGE!

m This appliance is not suitable for continuous use over long periods.
Let the appliance cool down for a minimum of 80 seconds after
each vacuum process. The appliance could otherwise be irre-
parably damaged!

m Do not use an external timing switch or a separate remote
control system to operate the appliance.

6 SFS 150 B3



SILVERCREST’

Setting up and connecting to the power supply

Requirements on the installation site

For safe and flawless operation of the appliance, the installation site must comply
with the following requirements:
B When setting it up, place the appliance on a firm, flat and horizontal

surface.

B Do not operate the appliance in a hot, wet or very humid environment or
close to combustible material.

B The mains power socket must be easily accessible, so that the power cable
can be easily disconnected in the event of an emergency.

Electrical connection

IMPORTANT

> Before you connect the appliance, compare the connection data (voltage
and frequency) on the data plate with that of your mains power network.
This data must match in order to avoid any damage to the appliance.

> Ensure that the power cable is undamaged and is not routed over hot
surfaces and/or sharp edges.

> Ensure that the power cable is not taut or kinked.

> Do not let the power cable hang over edges (trip wire effect).

4 Insert the plug info a mains power socket.

Handling and operation

In this chapter you receive important information for the handling and operation
of the appliance.

Inserting the tube film
4 Open the roll storage compartment @ and insert a roll of tubular film.

¢ Fold the guide rail @ of the cutting device @ to the rear and pull a piece
of tube film through between the guide rail @ and the appliance lid.

¢ Close the roll storage compartment @ and fold the guide rail @ of the
cutting device @ back down.
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Sealing the tube film

IMPORTANT

> For sealing use only film made from HDPE (high density polyethylene) and
LDPE (low density polyethylene).

> The foil thickness must be between 30-50 p (0.03 - 0.05 mm). Otherwise,
the sealing seam will not be tight and the appliance could be damaged.
You can identify films of this kind from the markings on the packaging. The
quality of the seal varies depending on the type and thickness of the film.

> Do not heat the supplied film, for example in a water-bath or similar. It is
construed for temperatures up to a maximum of 60°C.

4 Pull out the desired length of film under the guide rail @ of the cutting
device @.

¢ Press down on the cutting device @ and then slide it to the left or right over
the bag width. You get a clean cut with straight-cut corners.

4 Open the appliance lid by pressing the lid releases @ to the top.

8 SFS 150 B3
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¢ Place a bag opening on the sealing wire €. To ensure that the bag is fixed
in place and does not slip, place the end of the bag below the suction con-
nectors @. For this you can lift them slightly. The bag needs to extend up to
the marking “Seal”, which is marked on the appliance.

NOTICE

> The bag opening must lie smoothly on the sealing wire €. Otherwise, the
sealing does not function properly.

4 Close the appliance lid. When doing so, ensure that both corners engage.
If necessary, press the corners down lightly until the device lid is engaged
properly. If the device lid is not properly engaged, the sealing process can-
not be started!

¢ Press the sealing button @ with both hands. The indication lamp @ illuminates.

4 Hold the sealing button @ pressed down until the indication lamp @
extinguishes.

SFS 150 B3 9
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IMPORTANT

If the indication lamp @ does not extinguish after 10 seconds
at the most, the appliance is defective!

> |mmediately remove the plug from the mains power socket. Do not attempt
to repair the appliance yourself. In this case, contact Customer Services.

4 Open the appliance lid and remove the bag. This is now sealed at one end.

> Check to ensure that the sealing seam is in order. A correct sealing seam
should be a smooth, straight strip without folds.

4 Fill the bag. You must leave at least 6 cm free to the bag-edge that is to be
sealed.

IMPORTANT

> Fill the bags in such a way that, under no circumstances, food remnants or
fluids can run out of the bag when sealing it and permeate into the appliance.

4 If you do not want to vacuum seal the bag you can now seal the open side.

Vacuuming the tube film

When sealing, you can at the same time extract the air from the bag (vacuuming):

IMPORTANT

> Do NOT vacuum bags in which there are liquids. They will permeate into
the appliance and damage it.

4 Place the open end of the bag around the suction connectors @. For
this you can lift them slightly. The bag needs to extend up to the marking
“Vacuum”, which is marked on the appliance.
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> The bag opening must lie smoothly against the suction connectors @ and
the sealing wire @. If it does not, the vacuuming and sealing will not work
properly.

4 Close the appliance lid and then press it down firmly on both sides and with
both hands. Thereby, do NOT press the sealing button @. The air is now
being sucked from the bag.

4 As soon as the air has been sucked from the bag, press and hold the sealing
button @ with both hands, as already described, and seal the bag. Vacuuming
will not stop automatically as long as the air is still being extracted! The indi-
cation lamp @ will illuminate during the sealing process.

Cleaning

Risk of potentially fatal electrical shock!

> Remove the plug from the mains power socket before beginning to clean
the appliance.

> Ensure that moisture cannot permeate into the appliance during cleaning.

IMPORTANT

Possible damage to the appliance.

> Do not use aggressive or abrasive cleaners as they may damage the
surface of the housing.

> Do not use hard or sharp objects to remove the glue residues from the
sealing wire @. If you do, the sealing wire @ or the isolation could be
damaged.
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Cleaning the appliance
4 Clean the housing of the appliance only with a lightly moistened cloth and a
mild detergent.

¢ Remove glue residue from the sealing wire @ gently with your fingernail.

Cleaning the collection container

Should food remnants be unintentionally sucked in when vacuuming, the col-
lection container @ protects the appliance from damage. Clean the collection
container @), as soon as contamination is visible:

4 Open the appliance lid and lift the suction connectors @ up.

¢ Carefully pull the collection container @ out of the appliance by using the
side handles to pull it.

4 Clean it in lukewarm washing-up water and then allow it to dry well.

¢ Replace the collection container @ back into the appliance and fold the
suction connectors 0 down.

Storage

The appliance has a builtin cable winder on the underside of the housing, on
which you can wrap the power cable when it is not in use. This prevents the
power cable from being pinched, damaged or soiled, and it cannot become
a source of danger by hanging loosely down.

4 Store the appliance in a clean, dry place away from direct sunlight.

Disposal

Do not dispose of this appliance with your normal household
waste. This product is subject to the provisions of the European
Directive 2012/19/EU-WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment).

Dispose of the appliance through an approved disposal centre or at your com-
munity waste facility. Observe the currently applicable regulations. In case of
doubt, please contact your waste disposal centre.

Notes on the Declaration of Conformity

In regard to compliance with fundamental requirements
and other relevant provisions, this device complies with
the European Electromagnetic Compatibility Directive

2004/108/EC, RoHS Directive: 2011/65/EU, in addition
to the Low-Voltage Directive 2006/95/EC.

The complete original declaration of conformity can be
obtained from the importer.
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Importer

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernoss.com

Warranty

You receive a 3-year warranty for this appliance as of the purchase date. The
appliance has been manufactured with care and meticulously examined before
delivery.

Please retain your receipt as proof of purchase. In the case of a warranty claim,
please make contact by telephone with our service department. Only in this way
can a postfree despatch for your goods be assured.

> The warranty applies only to claims for material and maufacturing defects,
not for transport damage, wearing parts or for damage to fragile compo-
nents, e.g. bulbs or switches.

This appliance is intended for domestic use only, NOT for commercial purposes.
If this product has been subjected to improper or inappropriate handling, abuse,
or modifications not carried out by one of our authorised sales and service
outlets, the warranty will be considered void.

Your statutory rights are not restricted in any way by this warranty.
The warranty period will not be extended as a result of repairs made under
warranty. This applies also to replaced and repaired parts.

Damages and defects discovered on purchase are to be reported directly after
unpacking, at the latest two days after the date of purchase.

On the lapse of the warranty period, all repairs carried out are liable to charges.

Service
Service Great Britain

SFS 150 B3

Tel.: 0871 5000 720 (£ 0.10/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.co.uk

IAN 96111

Hotline availability: Monday to Friday 08:00 - 20:00 (CET)
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Uvod

Srdaéno &estitamo na kupniji Vaseg novog uredaijal!

Odlutili ste se za moderan i visokovrijedan proizvod. Upute za rukovanje
predstavljaju sastavni dio ovog proizvoda. One sadrze vazne napomene za
sigurnost, uporabu i zbrinjavanje proizvoda. Prije koristenja proizvoda se upo-
znaijte sa svim napomenama za rukovanije i sa svim sigurnosnim napomenama.
Proizvod koristite isklju&ivo na opisani nadin i u navedenim podrugjima koridtenija.
Svu dokumentaciju u sluéaju predaje proizvoda tre¢im osobama prilozite i
takode predaite.

Autorsko pravo
Ova dokumentacija je zadti¢ena autorskim pravima.

Svako umnozavanije, odnosno svako tiskanje, &ak i djelomiéno, kao i reprodukcija
slika - i u promijenjenom obliku - dopusteno je isklju&ivo uz pismeno dopustenje
proizvodaéa.

Ogranicenje odgovornosti
Sve u ovim uputama za rukovanie sadrzane tehnicke informacije, svi podaci i
sve napomene za prikljuéivanje i posluZivanje odgovaraju najaktualnijem stanju
u trenutku pripreme za tisak i navedeni su uz podtivanje nadih dosadasniih isku-

stava i saznanja na najbolji moguéi nadin.

Iz navoda, slika i opisa koji se nalaze u ovim uputama za rukovanje ne mogu
biti izvedena nikakva potraZivanija.

Proizvodaé ne preuzima odgovornost za Stete nastale uslijed nepostivanja uputa
za rukovanije, nenamjenske uporabe uredaja, nestruéno izvedenih popravaka,
neovlasdteno izvrienih preinaka ili koristenja nedopustenih zamijenskih dijelova.

Upotrijebljene upozoravaju¢e napomene

U ovim uputama za rukovanie se koriste slijedeée upozoravajuée napomene:

OPASNOST

Upozoravajuéa hapomena ovog stupnja opasnosti oznacava
prijetnju nastanka opasne situacije.

Ukoliko ne izbjegnete opasnu situaciju, moze dodi do smrti ili do nastanka
teskih ozlieda.

> Slijedite naputke ove upozoravajuée napomene, kako biste izbjegli opa-
snost nastupanja smrti ili teskih ozlieda osoba.

16 SFS 150 B3
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PAZNJA

Upozoravajuéa napomena ovog stupnja opasnosti oznaéava
mogucu predmetnu stetu.

Ukoliko ne izbjegnete dotinu situaciju, moze doéi do nastanka predmetne tete.

> Slijedite naputke u ovoj upozoravajuéoj napomeni, kako biste izbjegli
nastanak predmetne Stete.

NAPOMENA

> Napomena ozna¢ava dodatne informacije, koje olakiavaiju rukovanje
uredajem.

Uporaba u skladu sa namjenom

Ovaij uredaj je predviden iskljucivo za povremeno zavarivanije i vakumiranje na-
mirnica u uobigajenim koli¢inama u okviru privatnih domadinstava. Ovaij uredai
nije predviden za gospodarsku ili industrijsku primjenu, niti za stalnu uporabu.

Svaki drugi nagin uporabe ili uporaba koja prelazi navedene okvire smatra se
nenamijenskom. PotraZivanja svake vrste, koja proizlaze iz nenamjenske uporabe
proizoda, isklju&ena su. Rizik nosi sam korisnik.

Obim isporuke i transportna inspekcija

Uredaj se standardno isporucuije sa slijedeéim komponentama:
® Aparat za varenie folija SFS 150 B3
® 1 x cjevasta folija od PE-HD (polietilen visoke gustoée)

® Ove upute za uporabu

NAPOMENA

> Prekontrolirajte cjelovitost obima isporuke i ustanovite, da li postoje vidljiva
ostecenja.

> U sluéaju nepotpune isporuke ili Stete nastale uslijed oskudnog pakirania ili
transportnog o$teéenija obratite se dezurnoj servisnoj telefonskoj liniji (vidi
poglavlie Servis).

Raspakiranje

SFS 150 B3

4 |zvadite uredaij, cjevastu foliju i upute za rukovanie iz kartona.

4 Odstranite sav materijal pakirania.

OPASNOST

> Materijali pakiranja ne smiju biti koristeni za dje¢ju igru. Postoji opasnost
od gusenjoa.

17
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Zbrinjavanje pakiranja

Pakiranie titi uredaj od transportnih odteéenja. Materijali pakiranja su izabrani
prema ekoloskim kriterijima i kriterijima za zbrinjavanie i stoga su prikladni za

recikliranije.

Vradanje pakiranja u kruzni tok materijala 3tedi sirovine i umaniuje koli&inu nastalog
otpada. Materijal pakiranja, koji Vam vie nije potreban, zbrinite u skladu sa

%@ mijesnim vazedim propisima.
NAPOMENA

> Ako je moguée, saduvaite originalno pakiranije za vrijeme trajanja jamstvenog

roka uredaija, kako biste uredaj u sluéaju koristenja prava na jamstvo mogli

uredno spakirati.

Opis uredaja

0000000 O

Prihvatna posuda

Odsisnik

Zica za zavarivanje

Uredaj za rezanje

Pretinac za odlaganie valjka
Sina vodilica

Indikatorska svjetilika (crvena)
Deblokada poklopca

Tipka za pecadenje

Tehnicki podaci

18

Pogonski napon
Snaga uredaja

Zagdtitna klasa
Preporuéeno pogonsko vrijeme

Preporuéeno vrijeme stanke

230-240V ~, 50 Hz
150 W

I/ O]

20 sekundi
80 sekundi
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S|gurnosne napomene
U ovom poglavlju moZete pronaéi vazne sigurnosne napomene za
rukovanje uredajem. Ovaj uredaj zadovoljava propisane sigurnosne
odredbe. Nestruéna uporaba moZe dovesti do ozljeda i o$teéenja
imovine.

OPASNOST OD STRUJNOG UDARA!

m Uredaj prije uporabe provjerite kako biste ustanovili eventualna

vidljiva vanjska o3teéenja. Osteéen uredaj ne pustajte u rad.

m Ako dode do osteéenja mreznog kabela, isti dajte zamijeniti
od ovladtenog struénog osoblja ili od servisa za kupce, kako
ne bi do3lo do opasnosti.

m Uredaj nikada ne koristite s o$tecenim mreznim kabelom.

m Ne koristite produzne kabele ili uti¢nice, koje ne odgovaraju
potrebnim sigurnosnim odredbama.

m Nikada ne otvaraijte kudiste uredajal

B |zvucite mreZni utikaé iz utiénice prije nego $to poénete sa Cisée-
njem uredaija.

m Osigurajte, da prilikom &iéenja ne dode do prodiranja vlage u
uredaj.

OPASNOST OD EKSPLOZIJE!

m Popravke uredaja smiju obavljati iskljugivo autorizirana struéna
poduzeda ili servis za kupce. Nestruéni popravci mogu dovesti
do opasnosti od ozljedivanja korisnika ili do ote¢enja uredaja.
Osim toga, u tom se sluéaju gubi i pravo na jamstvo.

m Utiénica mora biti lako dostupna, kako biste mrezni kabel u
slu¢aju opasnosti lako mogli iskopéati.

SFS 150 B3 19
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OPASNOST OD EKSPLOZIJE!

m Cid¢enije i odrzavanje od strane korisnika ne smiju vriiti djeca,
osim ako imaju najmanje 8 godina i stoje pod nadzorom.
HR
m Uredaj i njegov prikljuéni kabel treba drZati podalje od djece

mlade od 8 godina.

m Ovaj uredaj smiju koristiti djeca stare 8 godina ili vise, kao i
osobe sa smanjenim fizi¢kim, senzornim ili mentalnim sposob-
nostima ili pomanjkanjem iskustva i/ili znanja, ukoliko su pod
nadzorom ili su primile poduku o sigurnom rukovaniju uredajem
te su razumjele opasnosti koje proizlaze iz uporabe uredaija.

m Djeca se ne smiju igrati uredajem!

m Djecu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju
uredajem.

m Uredaj nikada ne ostavite bez nadzora, kada je spreman za
rad. Nakon uporabe ili za vrijeme prekida rada izvucite mrezni
utikad iz utiénice, kako biste izbjegli nehoti¢no uklju&ivanie.

OPREZ - PREDMETNA STETA!

m Uredaj nije prikladan za stalni pogon. Uredaj nakon svakog po-
stupka vakumiranja ostavite da se ohladi najmanije 80 sekundi.
U protivnom moze doéi do nepopravljivog osteéenja uredaijal

m Ne koristite vanijski uklopni sat ili posebne daljinske sustave za
upravljanje uredajem.
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Postavljanje i prikljudivanje

Zahtjevi u pogledu mjesta postavljanja
Za siguran i besprijekoran rad uredaja mjesto postavljanja mora udovoljavati
slijedeéim zahtjevima:

B Prilikom postavljanja uredaj stavite na &vrstu, ravnu i vodoravnu podlogu.
B Uredaj ne pogonite u vruéem, mokrom ili vrlo viaznom okruzenju niti u blizini
zapaljivog materijala.

B Utiénica mora biti lako dostupna, tako da mrezni kabel u sluéaju opasnosti
lako moZete iskop&ati povlagenjem.

Elektricni prikljucak

PAZNJA

> Prije prikljuéivanja uredaja usporedite podatke za prikljugivanje (napon i
frekvenciju) na tipskoj plocici uredaja sa podacima Vase mreZe napajanja
strujom. Ovi podaci moraju biti podudarni, kako ne bi do3lo do osteéenja
uvredaja.

> Uvijerite se u to, da je mrezni kabel uredaja neostecen i da ne prelazi
preko vruéih povrsina i/ili ostrih ivica.

> Obratite paznju na to, da mrezni kabel ne bude évrsto zategnut niti presa-
vijan.

> Ne pustite mrezni kabel da visi preko kutova (efekt protepanija preko Zice).

¢ Utaknite utikaé u uti¢nicu.

Posluzivanije i rad

U ovom poglavlju éete primiti vazne napomene u vezi sa posluzivanjem i radom
uredaja.

Umetanje cjevaste folije
4 Otvorite pretinac za odlaganije valika @ i umetnite jedan valjak cjevaste
folije.
4 Otklopite %inu vodilicu @ uredaja za rezanje @ prema natrag i provucite

jedan dio cjevaste folije izmedu sine vodilice @ i poklopca uredaja.

¢ Zatvorite pretinac za odlaganje valika @ i zaklopite $inu vodilicu @ uredaja
za rezanje @ ponovo prema dolie.
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Zavarivanje cjevaste folije

PAZNJA

> Za zavarivanie koristite iskljuivo foliju od materijala PEHD (Polyethylen
high density (visoka gusto¢al)) ili PE-LD (Polyethylen low density (niska
gustocal)).

> Debljina folije mora iznositi 30 - 50 p (0,03 - 0,05 mm). U protivnom 3av
neée biti dobro zaptiven i uredaj moze pretrpjeti odtecenije. Folije ove vrste
mozZete prepoznati po navodima na pakiranju. Ovisno o vrsti i debljini
folije kvaliteta varnog $ava varira.

> Ne vrsite zagrijavanije prilozene folije, primjerice u vruéoj vodi i sl. Ona je
predvidena samo za temperature do maks. 60°C.

Izvucite zelienu duzinu folije ispod ine vodilice @ uredaja za rezanje @.

¢ Pritisnite uredaj za rezanje @ prema dolie i krenite u lijevu ili desnu stranu
preko Zirine vredice. Postiéi éete Cisti rez sa ravno odrezanim éoskovima.

A= = =
2.

4 Otvorite poklopac uredaija tako, $to éete deblokadu poklopca @ gurnuti
prema gore.
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4 Postavite otvor jedne vreéice na Zicu za zavarivanje . Da vredica bude
fiksirana i ne moze otkliziti, kraj vrecice postavite ispod odsisnika @. Njega u
tu svrhu mozete blago nadignuti. Vreéica mora striati do oznaka oznacenih sa

|u

LSea

NAPOMENA

> Otvor vredice mora glatko leZati na Zici za zavarivanje ©. U protivnom
zavarivanje ne funkcionira besprijekorno.

4 Zatvorite poklopac uredaja. Pritom obratite paznju na to, da oba ¢oska ule-
gnu u leZite. Po potrebi ih jo$ jednom lagano pritisnite prema dolje, tako da
poklopac uredaja bude blokiran. Ako poklopac uredaja nije blokiran, onda
postupak zavarivanja ne moze biti pokrenut!

4 U tom sluéaju sa obije ruke pritisnite tipku za pe¢acenje @. Indikacijska
svietilika @ se ukljucuje.

¢ Drzite tipku za pecacenje @ toliko dugo pritisnutu, dok se indikacijska
svietilika @ ponovo ne ugasi.
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PAZNJA

Ako se indikacijska svijetilika @ ne ugasi nakon najkasnije

10 sekundi, u pitanju je defekt uredaja!

> Neizostavno izvucite mrezni utika¢ iz uti€nice. Ne pokuaijte uredaj popravlja-
ti na vlastitu ruku. Obratite se servisu za kupce.

4 Otvorite poklopac uredaja i izvadite vreéicu. Ona je sada na jednom kraju

zavarena.

NAPOMENA
> Osiguraite, da varni $av bude uredan. Ispravan varni 3av treba biti glatka i
ravna trakica bez nabora.

4 Napunite vrecicu. Do varne ivice trebate ostaviti najmanje 6 cm slobodne
duzine vredice.
PAZNJA

> Vredicu napunite tako, da prilikom zavarivanja nivkom sluéaju ne mogu
ispasti ili iscuriti namirnice ili tekuéine i dospijeti u uredaj.

4 Ako vredicu ne Zelite vakumirati, sada zavarite i drugu, otvorenu stranu vredice.

Vakumiranije cjevaste folije
Prilikom zavarivanja mozete isisati zrak iz vrecice (vakumiranje):

PAZNJA

> Ne vakumiraite vrecice, u kojima se nalaze tekucine. One mogu dospijeti u

uredaj i isti otetiti.
4 Navucite otvoren kraj vrecice na odsisnik @. Njega u tu svrhu mozete blago
nadignuti. Vredica pritom mora striati do oznaka ozna&enih sa ,Vacuum”.
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NAPOMENA

> Otvor vredice mora glatko lezati na odsisniku @ i Zici za zavarivanje O.
U protivnom vakumiranie i zavarivanje neée ispravno funkcionirati.

4 Zatvorite poklopac uredaija i pritisnite ga na obje strane rukama snazno
prema dolie. Nee pritisnite tipku za pecadenje @. Sada dolazi do odsisava-
nja zraka iz vredice.

¢ Cim je zrak isisan iz vreice, pritisnite i drZite sa obije ruke tipku za pecade-
nje @ na prethodno opisani nacin, kako biste zavarili vre¢icu. Vakumiranie
se ne zaustavlja automatski, nakon 3to je zrak isisan! Za vrijeme postupka
pecaéenja svijetli indikatorska svietilika @.

Ciscenje

OPASNOST

Opasnost po Zivot uslijed strujnog udara!

> |zvucite mrezni ufikag iz uti¢nice prije nego $to pocnete sa &iséenjem uredaija.

> Osiguraite, da prilikom &iéenja ne dode do prodiranja vlage u uredai.

PAZNJA

Moguée osteéenje uredaja.

> Ne koristite agresivna ili ribajuéa sredstva za &idcenije, jer ova sredstva
mogu napadati povrsinu kuéista uredaja.

> Ne koristite tvrde ili ostre predmete za odstranijivanje ostataka ljepila sa
Sice za zavarivanje ©. U protivnom moze doéi do osteéenja Zice za
zavarivanje @ i izolacije.
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Ciséenje uredaja
4 Odistite povrinu kuéista uredaja blago navlazenom krpom i blagim sred-

stvom za pranje posuda.

¢ Ostatke liepila sa zice za zavarivanje @ odstranite oprezno noktom.

Cisé¢enje prihvatne posude
Ako prilikom vakumiranja dode do neZelienog prisisavanja namirnica, prihvatna
posuda @ titi uredaj od ostecenija. Prihvatnu posudu @ odistite, &im postanu
vidljiva oneéiséenja:
4 Otvorite poklopac uredaja i postavite odsisnik @.

¢ Prihvatnu posudu @ na boénim ru¢kama oprezno povlagenjem izvadite iz
uredaja .

4 Posudu oistite u mlakoj vodi i nakon toga ga ostavite da se dobro osusi.

4 Ponovo umetnite prihvatnu posudu @ i zaklopite odsisnik @ prema dolje.

~
L

Cuvanje
Uredaj raspolaZe sa integriranim namataéem za kabel na donjoj strani kudista,
na kojem moZete namotati mrezni kabel, kada ne Zelite koristiti uredaj. Na taj
nadin Cete sprijediti da mrezni kabel bude uklijedten, onecidéen ili da visi prema
dolje i tako bude potencijalni izvor opasnosti.

4 Cuvajte uredaj na &istom i suhom mijestu koje nije izlozeno neposrednom
utiecaju sun&eve svjetlosti.

Zbrinjavanje
Uredaj nikako ne bacajte u obi¢no kuéno smece.
Ovaj proizvod podlijeze europskoj smjernici 2012/19/EU
(Waste Electrical and Electronic Equipment).

Uredai otklonite preko ovladtenog poduzeéa za otklanjanje otpada ili preko vaseg
komunalnog poduzeéa za otklanjanje otpada. Obratite paznju na aktualno vazede
propise. U slu€aju dvojbe se poveZite sa svojim poduzeéem za uklanjanje ofpada.

Napomene u vezi sa izjavom o konformitetu

Ovaij uredaj odgovara osnovnim zahtjevima i drugim
relevantnim propisima europske smjernice elekiromagnetne
podnailjivosti 2004/108/EC, smiernici za ograniéenu

uporabu opasnih tvari kod elektri¢nih uredaja (RoHS smijernici):

2011/65/EU, kao i smjernici za niskonaponske uredaje
2006/95/EC.

Izjava o sukladnosti za ovaj proizvod dostupna je na
internet stranici www.lidl.hr.
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Uvoznik

Lidl Hrvatska d.o.o. k.d.,

p.p. 61
10020 Novi Zagreb

Proizvodaé:

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompemoss.com

Jamstvo

Servis

Na ovaj uredaj vrijedi jamstvo u trajanju od 3 godine od datuma kupovine.
Uredaij je pazljivo proizveden i prije isporuke briZljivo kontroliran.

Molimo saéuvaite blagajnicki raun kao dokaz o kupnji. Molimo vas, da se u
sluéaju garancije telefonski povezete sa svojom servisnom ispostavom. Samo na
taj na&in vasa roba moze biti besplatno uruéena.

NAPOMENA

> Pravo na jamstvo vrijedi samo za gredke materijala ili greske v izradi, a ne
za transportne 3tete, potroine dijelove ili oste¢enja lomljivih dijelova, npr.
svijetleéeg sredstva ili prekidaca.

Proizvod je namijenjen isklju&ivo za privatnu, a ne za komercijalnu uporabu.

U sluéaju zlouporabe ili nenamjenske uporabe, primjene sile i u sluéaju zahvata,
koji nisu izvrieni od strane nade autorizirane servisne ispostave, jamstvo prestaje
vaziti.

Vasa zakonska prava ovim jamstvom ostaju netaknuta.

Jamstveni rok se ne produZava zbog koridtenja prava na jamstvo. To vrijedi i za
zamijenjene i popravljene dijelove.

Ve prilikom kupovine eventualno postojeéa osteéenja i nedostaci moraju odmah
nakon raspakirania biti dojavljena, najkasnije dva dana nakon datuma kupovine.

Popravke izvriene nakon isteka jamstvenog roka podlijezu obavezi naplate.

Servis Hrvatska

SFS 150 B3

Tel.: 0800 777 999
E-Mail: kompernass@lidl.hr

IAN 96111

Dostupnost deZurne telefonske linije:
Ponedieljak do petak od 8:00 - 20:00 sati (SEV)
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Introducere
Felicitari pentru cumpdrarea noului dumneavoastrd aparat!

Acum detinefi un produs modern si de calitate excepfional&. Instrucfiunile de
utilizare sunt o parte integrant& a acestui produs. Acestea contin indicatii impor-
tante privind siguranta, modul de utilizare si de eliminare al aparatelor uzate.
Inainte de a utiliza produsul, familiarizativéa cu toate indicatille de operare si de
sigurantd. Utilizati acest produs numai in modul descris si doar pentru domeniile
de utilizare specificate. Dac& inmdnati aparatul altor persoane, predati, de
asemeneaq, si documentele aferente.

Drepturile de autor
Aceastd documentafie este protejatd de legea privind drepturile de autor.

Multiplicarea, respectiv retipdrirea ulterioard, chiar si in exiras, precum si redarea
imaginilor, fie acestea si modificate, sunt permise numai cu acordul scris al
producétorului.

Limitarea responsabilitéatii

Toate informdtiile tehnice, datele si indicatiile de conectare si operare din aceste
instructiuni de utilizare corespund stadiului tehnic din momentul tipdrii, fiind con-
cepute pe baza experientei si cunostinfelor noastre de pand acum.

Din specificatiile, imaginile si descrierile din acest manual nu pot fi derivate
niciun fel de pretentii.

Producdtorul nu rdspunde pentru pagubele rezultate in urma nerespectdrii
instructiunilor, a utilizarii neconforme, a reparatiilor necorespunzdtoare, a modifi-
cdrilor operate neautorizate sau a utilizérii pieselor de schimb neaprobate.

Avertizari utilizate

In prezentul manual de utilizare sunt folosite urmé&toarele avertizari:

Avertizdrile pentru acest grad de pericol marcheazé o situatie
iminent periculoasa.

Dacé situatia periculoasd nu este evitatd, aceasta poate conduce la moarte
sau la vat&méri corporale grave.

> Respectati indicdtiile oferite prin intermediul acestei avertizari, pentru a
evita pericolul de moarte sau rénirile corporale grave.
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Avertizarile pentru acest grad de pericol marcheaza potentiale
pagube materiale.

Dacd situatia periculoasd nu este evitatd, aceasta poate provoca pagube
materiale.

> Respectafi indicatiile din aceastd avertizare pentru a evita pagubele
materiale.

INDICATIE

> Indicafiile marcheazd informatii suplimentare care usureaza lucrul cu aparatul.

Utilizarea conform destinatiei

Acest aparat este conceput exclusiv pentru sudarea si vidarea ocazionald a
alimentelor in cantit&fi obisnuite pentru gospoddrii si numai pentru uz casnic.
Este interzis& utilizarea aparatului in scopuri profesionale sau industriale si
functionarea permanentd.

Un alt mod de utilizare este considerat in neconformitate cu destinafia de ufilizare
pentru care a fost conceput. Sunt excluse orice fel de pretenfii pentru pagubele
rezultate in urma utiliz&rii neconforme cu destinatia. Riscul este suportat numai
de cétre utilizator.

Furnitura si inspectia la livrare
Standard, aparatul este livrat impreund cu urm&toarele componente:
® Aparat de vidat SFS 150 B3
® 1 x Folie tubular& din PE-HD (polietilen& cu densitate mare)

® |Instructiuni de utilizare

INDICATIE

> Verificafi dacd au fost livrate toate componentele si dac existd defectiuni vizibile.

> |n cazul in care furnitura nu este completd sau in cazul pagubelor provocate
in urma transportului sau ambalajului neadecvat, apeldti linia de service
directd (a se vedea capitolul Service).

Dezambalarea

4 Scoateti din cutie aparatul, folia tubulard si instructiunile de utilizare.

4 Eliminati toate materialele de ambalare.

> Ambalajele nu trebuie utilizate ca obiecte de joaca. Pericol de asfixiere.
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Eliminarea ambalajelor

(N

&

Ambalajul protejeazé aparatul impotriva daunelor din timpul transportului.
Materialele de ambalare au fost selectate tindnd seama de compatibilitatea cu
mediul inconjur&tor si de aspectele tehnice de eliminare, puténd fi astfel reciclate.

Reintroducerea ambalaijelor in circuitul de materiale contribuie la economia de

INDICATIE

materie primd si reduce cantitatea de deseuri. Eliminati ambalajele de care nu
mai aveli nevoie conform prevederilor locale in vigoare.

> Pastrafi ambalajul original pe toatd perioada de garantie, pentru a putea
ambala corespunzétor aparatul in cazul in care trebuie expediat pentru

reparare.

Descrierea aparatului

00000000

Recipient de colectare
Stut de aspirare

Fir de sudare

Dispozitiv de téiat
Compartiment pentru role
Sind de ghidare

Bec de control (rosu)
Mecanism de deblocare

Tastd pentru sigilare

Date tehnice

32

Tensiune de operare

Consum de putere

Clasa de protectie
Timp de funcfionare recomandat

Timp de pauzd recomandat

230-240V ~, 50 Hz
150 W

I/ 3]

20 de secunde

80 de secunde
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Indicatii de siguranta

In acest capitol sunt cuprinse indicatii importante privind siguranta in
manipularea aparatului. Acest aparat corespunde dispozitiilor prezen-
tate cu privire la sigurantd. Utilizarea necorespunzdtoare a aparatului
poate provoca rdnirea persoanelor si pagube materiale.

PERICOL DE ELECTROCUTARE!

m Inainte de utilizare, verificati dacd aparatul prezintd defectiuni
exterioare vizibile. Nu puneti niciodatd aparatul in funcfiune,

dacd este deteriorat.

m Cand cablul electric este deteriorat, solicitafi inlocuirea lui de c&-
tre persoane specializate sau la service, pentru a evita pericolele.

m Nu utilizati niciodatd aparatul cu cablul electric defect.

m Nu folositi prelungitoare sau prize care nu corespund normelor
de sigurantd impuse.

® Nu deschidefi niciodatd carcasa aparatuluil
® Inainte de inceperea curdfdrii scoateti stecarul din priza.

B Asigurafi-va c& la curdfare nu se va infiltra umezeald in aparat.

PERICOL DE RANIRE!

B Reparatia aparatului trebuie realizatd numai intr-un atelier de
specialitate autorizat sau de cdtre serviciul pentru clienfi. Prin
reparatii necorespunzdtoare utilizatorul poate fi expus perico-
lului de accidentare sau aparatul poate fi deteriorat. In plus, se
pierde garantia.

B Priza trebuie sd fie usor accesibild pentru a putea scoate repede
cablul din priza in caz de pericol.
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PERICOL DE RANIRE!

m Curdfarea si acfiunile de intrefinere destinate utilizatorului nu

sunt permise copiilor decat dacd acestia au vérsta peste 8 ani
si sunt supravegheati.

m Aparatul si cablul de conexiune nu se vor péstra la indeména
copiilor cu varsta sub 8 ani.

m Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu vérsta de peste 8 ani
si de persoanele cu capacitdti fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau cu lipsa de experientd si/sau cunostinte, cu conditia
s& fie supravegheate sau sd li se fi explicat modul de utilizare in
sigurantd si ele s& fi inteles posibilele pericole.

m Copiii nu au voie sd se joace cu aparatul!

m Copiii frebuie supravegheati pentru a impiedica utilizarea apa-
ratului ca jucdrie.

® Nu |&sati niciodatd aparatul nesupravegheat dupé ce a fost
pregdtit pentru utilizare. Dupd utilizare sau dacd faceti pauzé
in timpul utilizarii, scoateti intotdeauna stecarul din prizé, pentru
a evita pornirea accidentald.

ATENTIE - PAGUBE MATERIALE!

® Aparatul nu este conceput pentru utilizare continu@. Dupa fie-
care procedeu de vidare |&sati aparatul sd se réceascd timp de
min. 80 secunde. Alifel, aparatul poate fi deteriorat ireparabill

® Nu utilizati temporizatoare externe sau sisteme separate de
comandé de la distantd pentru a opera aparatul.
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Amplasareas si conectarea

Cerintele pentru locul de amplasare

Pentru operarea sigurd si f&r& defectiuni a aparatului, locul de montaij trebuie s&
indeplineascd urmétoarele cerinte:

B Lo amplasarea aparatului, asezafil pe o suprafafd stabild, dreaptd si orizon-
tala.

B Nu utilizati aparatul in medii fierbinti sau foarte umede si nici in apropierea

materialelor inflamabile.

B Priza trebuie 58 fie usor accesibil& pentru a putea scoate repede cablul din
prizé in caz de pericol.

Conectarea electrica

> Tnainte de conectarea aparatului, comparai datele de conectare (tensiune
si frecventd) de pe pléicuta de fabricatie cu cele ale refelei dumneavoastrd
electrice.Aceste date trebuie sd fie identice, pentru a evita defectarea
aparatului.

> Asigurafi-va cd cablul de retea al aparatului nu este deteriorat si c& nu este
pozitionat pe suprafefe fierbinti si/sau muchii ascutite.

> Asigurafi-vé c& nu afi tensionat prea tare sau indoit cablul de retea.

> Nu l&safi cablul de alimentare sa atdrne peste coljuri (piedicd).

4 Introducefi stec@rul in priza.

Operarea si functionarea

Acest capitol contine informatii importante privind utilizarea si operarea aparatului.

Asezarea foliei tubulare
4 Deschideti compartimentul pentru role @ si asezati o rol& de folie tubulard.

¢ Rabatati sina de ghidare @ a dispozitivului de taiat @ in spate si extrageti
o bucatd de folie tubulard intre sina de ghidare @ si capacul aparatului.

¢ Inchidefi compartimentul pentru role @ si cobordti din nou sina de ghidare @
a dispozitivului de taiat @.
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Sudarea foliei tubulare

ATENTIE

> Pentru sudare utilizafi numai folie din PEHD (Polyethylen high density (poli-
etilend cu densitate mare)) sau PE-LD (Polyethylen low density (polietilend
cu densitate redusd)).

> Grosimea foliei trebuie s& fie cuprinsd intre 30 - 50 p (0,03 - 0,05 mm).
Altfel, cus&tura de lipire nu devine etansé si aparatul se poate defecta.
Acest tip de folie poate fi recunoscut dup& datele de pe ambalai. in funcfie
de tipul si grosimea foliei, cusdtura de lipire poate varia.

> Nu incglzifi folia livratd, de exemply, in baie de apd etc. Folia este conceputd
numai pentru temperaturi de max. 60 °C.

¢ Extrageti folia la lungimea doritd sub sina de ghidare @ a dispozitivului de
taiat @.

¢ Apasafi dispozitivul de taiat @ in jos si deplasati-l spre dreapta sau spre
stdnga peste ldfimea pungii. Veli obfine o margine curatd si colfuri drepte.

—

AN B —N\

[
2,

4 Deschideti capacul aparatului, apdsand mecanismele de deblcoare @ in sus.
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4 Pe firul de sudare @ asezafi o noud deschidere de pungd. Pentru ca punga
s& stea fix si s& nu alunece, asezafi capdtul final al pungii sub stutul de
aspirare @. Acesta poate fi ridicat usor dacd este nevoie. Punga trebuie sd
fie introdusé in aparat pénd la marcajul ,Seal”.

> Deschiderea pungii trebuie sd fie asezatd neted pe firul de sudare ©.
Altfel, sudarea nu are loc corect.

¢ Tinchidefi capacul aparatului. Asigurativé c& ambele colfuri s-au fixat. Dacé
este necesar mai apdsati o dat& usor in jos, astfel incat capacul aparatului
s& fie blocat. Tn cazul in care capacul aparatului nu este blocat, procesul de
sigilare nu poate pornil

¢ Tn acest caz apdsafi cu ambele maini tasta pentru sigilare @. Becul indica-

tor @ se aprinde.

¢ Mentinefi tasta de sigilare @ apdsatd pand cénd se stinge becul de control @.
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Dacé becul de control @ nu se stinge dupa cel mult 10 secunde,
aparatul prezintd un defect!

> Scoatefi imediat stecarul din priz&. Nu incercafi sa reparati dumneavoastrd
aparatul. Adresati-va serviciului pentru clienti.

4 Deschidefi capacul aparatului si scoatefi punga. Aceasta este acum sudatd
la un capét.

INDICATIE

> Asigurafi-vé c& cusdtura sudatd este bund. O cusdturd sudatd corectd
trebuie sa fie o dungd netedd, dreaptd si fard pliuri.

4 Umpletfi punga. Trebuie s& &safi cel putin 6 cm din pungd liberi pand la
partea de lipit.

> Umpleti punga astfel incét la sudare din aceasta s& nu poatd iesi alimente
sau lichide care s intre in aparat.

4 Dacd nu dorifi s& vidati punga, sudati acum cel&lalt capdt deschis.

Vidarea foliei tubulare

La sudare putefi aspira si aerul din pachet (vidare):

> Nu vidati pachetele umplute cu lichide. Acestea vor intra in aparat sil vor
defecta.

¢ Trageti capdtul deschis al pungii peste stutul de aspirare @. Acesta poate fi
ridicat usor dacd este nevoie. Punga trebuie s fie introdusd in aparat pand
la marcajul ,Vaccum”.
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INDICATIE

> Gura pungii trebuie sd fie asezatd intins pe stutul de aspirare @ si pe firul
de sudare @. Altfel, vidarea si sudarea nu funcfioneazé corespunzdtor.

¢ Tinchidefi capacul aparatului si apdsafi-l cu putere pe ambele pérfi, cu
améndoud mainile. Nu apdsati in acest timp tasta de sigilare @. Aerul este

aspirat acum din pungd.

4 Dupd ce aerul a fost aspirat din pachet, ap&safi cu ambele maini si mentineti
apdsatd tasta de sigilare @), in modul descris anterior, pentru a lipi pachetul.
Vidarea nu se opreste automat imediat ce aerul a fost aspirat! In timpul
operdafiei de sigilare becul de control @ lumineaza.

Curatarea

Pericol de moarte din cauza curentului electric
> Inainte de inceperea curdtdrii scoatefi stecdrul din priza.

> Asigurativa cd la curdtare nu se va infiltra umezeald in aparat.

Posibila defectare a aparatului.
> Nu utilizafi substante de curdfare agresive sau corozive, deoarece s-ar
putea deteriora suprafata carcasei.

> Nu utilizafi obiecte dure sau ascutite pentru a indepérta resturile de lipire
de la firul de sudare @. Altfel puteti deteriora firul de sudare @ sau

izolafia.
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Curdatarea aparatului

¢ Curdfali suprafata carcasei numai cu un material usor umed si putin deter-
gent delicat.

¢ indepartafi usor resturile de lipici de la firul de sudare @ cu unghiile.

Curatarea recipientului de colectare

Dacd in fimpul vidérii sunt aspirate resturi de alimente, recipientul de colectare @
protejeazd aparatul impotriva deteriordrilor. Curdfati recipientul de colectare @
imediat ce observali depuneri de resturi:

¢ Deschideti capacul aparatului si fixati stutul de aspirare @.
¢ Tragefi recipientul de colectare @ de ménerele laterale afard din aparat.
¢ Curdtafil in apd caldutd si l&satil apoi s& se usuce bine.

4 Asezati la loc recipientul de colectare @ si inchideti stutul de aspirare @.

Depozitarea

Aparatul dispune de locas pentru strangerea cablului in partea de jos a carcasei.
Prin aceasta evitafi prinderea si murdé&rirea cablului sau aparifia pericolelor de
impiedicare.

4 Depozitati aparatul intr-un loc curat si uscat, ferit de radiafia directd a
soarelui.

Eliminarea aparatelor uzate

Nu aruncati aparatul sub nicio formé in gunoiul menajer obisnuit.
Acest produs intra sub incidenta Directivei Europene 2012/19/EU
(Waste Electrical and Electronic Equipment).

Eliminafi aparatul prin intermediul unei firmei specializate si autorizate sau prin
intermediul serviciului local de eliminare a deseurilor. Respectati reglementdrile
actuale in vigoare. Dac& avefi nel&muriri, contactati serviciul dumneavoastra
local de eliminare a deseurilor.

Indicatii privind declaratia de conformitate

Acest aparat corespunde cerintelor fundamentale si altor
prescripfii relevante ale Directivei privind compatibilitatea
electromagnetic& 2004,/108/EC, ale Directivei privind
restrictionarea substantelor periculoase 2011/65/EU,

precum si ale Directivei privind joasa tensiune 2006/95/EC.

Declarafia de conformitate in original se géseste la sediul
importatorului.
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Importator
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
GERMANY

www.kompernoss.com

Garantia

Pentru acest aparat se acordd o garantie de 3 ani incepénd cu data cumpérérii.
Aparatul a fost produs cu grijd si verificat cu scrupulozitate inaintea livrgrii.

Pastrafi bonul de casé pentru a dovedi cumpdrarea. In cazul repardtiilor din peri-
oada de garantie, contactati telefonic centrul dumneavoastrd de service. Numai
astfel poate fi asiguratd o expediere gratuitd a produsului dumneavoastrd.

> Garanfia acoperd numai defectele de material sau de fabricatie, nu si
deteriordrile rezultate in urma transportului, piesele de uzurd sau deteri-
ordrile apdrute la componentele fragile, de ex. corpuri de iluminat sau
comutatoare.

Aparatul este destinat numai pentru uz privat si nu pentru o utilizare profesio-

nald. In cazul manevrarii abuzive sau necorespunzdtoare, al uzului de forfd si
al interventiilor care nu au fost realizate de cétre filiala noastrd autorizatd de

service, garantia isi pierde valabilitatea.

Drepturile dumneavoastrd legale nu sunt limitate prin aceastd garantie.
Perioada de garantie nu este prelungitd dupd realizarea reparatiilor in perioada
de garantie. Acest lucru este valabil si pentru piesele inlocuite si reparate.

Deteriordrile si deficienfele prezente deja la cumpdrare trebuie semnalate imediat
dup& dezambalare sau cel tarziu in doud zile de la data cumpdrdrii.

Reparatiile necesare dupd expirarea perioadei de garanfie se efectueaza contra
cost.

Service-ul
Service Romania

Tel.: 0800896637
E-Mail: kompernass@lidl.ro

IAN 96111

Acces linie telefonica directa: De luni pand vineri, intre orele 8:00 - 20:00 (CET)

SFS 150 B3 a1



SILVERCREST’

42 SFS 150 B3



SILVERCREST’

CvoavprxkaHue

ABTOPCKO MIPABO . . . . e e et ettt e et ettt e e et e e 44
OrpaHMUYEHNE HA OTFOBOPHOCTTA .« « v v e e e e e ettt e e e e e e e e e e e e e e e 44
M3non3BaHM NPEenyNPEnmMTENHN YKOBAHMS . . ..ot vveeettte ettt 44

Pa3onaKoBaAHE. . . ... 45
MpenaBaHe HO OMAKOBKATA 30 OTAGIBLM. « . .« v e et vt e e ettt e e e et e e 46

MBMCKBAHMS KbM MACTOTO 30 MHCTAMMPAHE . ...\ttt e et e 49
ENeKTpMUECKO CBBP3BAHE . . ...t 49

MocTaBSHE HA PBKABHOTO DOMMO .+« v ot v vt et ettt e e et e e e e eee 49
TepMMUHO 30MeNBAHE HA PLKABHOTO POMMO . . . e e e vv e e e et e e e e e e 50
BakyyMUpaHe HQ PBRABHOTO POMMO . .. v vttt 52

MOUMCTBAHE HA YPEAA . . .\t 54
[MOUMCTBAHE HO KOHTEMHEPA. . . .ottt ittt et e e e e 54

SFS 150 B3 a3



SILVERCREST’

BbBepeHue
Mo3npaessame BM 30 Nokynkara Ha Bawwms HoB ypen!

M3bpanu cre MonepeH 1 BUCOKOKAUECTBEH NPOAYKT. PbkoBoncTteoto 3a no-
TpebuTens e HePA3nenHa YacT OT TO3M NPOAYKT. TO ChABLPXKA BAXKHM YKA3AHMS
oTHocHo BesonacHoctta, ynotpebara u npeaasaHeto Ha otnansum. [Mpeau
[a U3Mon3BaTE NPOAYKTA, CE 3AMO3HAMTE C BCMUKM YKA3AHMS 30 06CNyXBAHE
u 6esonacHocr. M3nonssarire 1031 NPOOYKT CAMO CMOPEN ONMCAHMETO M 3a
nocoueHute obnact1 Ha npunoxenue. Mpenasasre NPoAyKTa HA TPETH NMLA
30€0HO C UANATA NOKYMEHTALMS.

ABTOpCcKO npaso

Tasun AOKyMeHTauud e 3dmreHa ot 3akoHa 3a ABTOPCKOTO NMpaBo.

Bcsko PA3MHOXABAHE pecrn. npene4yartsaHe Ha PbKOBOACTBOTO UMM HA YACTHU OT
HEro, KaKTO U Bb3MPOM3BEXXAAHETO HA M306PG)K6HM9ITCI, CbLLO M C HaNpABEHU
NPOMEHM B T9X, € pa3peLlleHO eaMHCTBEHO C MMCMEeHOTO Chlinacme Ha NPOom3BO-
autend.

OrpaHuueHne Ha OTTOBOPHOCTTA

Cuabpxalymre ce B TOBA PbKOBOACTBO 30 NOTPeBMUTENs TEXHUUECKA MHPOPMALMS,
OQHHM M YKA3QHMS 30 CBBP3BAHETO M OBCIY>KBAHETO OTTOBAPST HO CbCTOSHUETO
KbM MOMEHTQ HO AABAHETO 30 NEYAT W B3EMAT MOA BHUMAHME HALLMTE NOCETaLIHM
OMMT U MO3HAHMA.

LlaHHuTe, GUurypure M onmMcaHmMaTa B TOBA PLKOBOACTBO He MOraT Ad 6baar
OCHOBGHME 30 NpensBIBAHe HA NPETeHLIMM.

I'Ipomaonmenm HE NoemMa OTrOBOPHOCT 34 LWETH BCNEeACTsMe HaO HecnassaHe
HA PBHKOBOACTBOTO, Heuenecxo6pd3Ho yn0Tpe6o, HEKOMMNETEHTHN PEMOHTH,
M3BBbPLUEHN 6e3 paspelweHne USMEHEHNS N1 U3NON3BAHE HA HeO.ElO6peHM
pe3epBHM HaCTH.

UsnonssaHu npenynpenuTenHm yKasaHus

B HACTOALOTO PHKOBOACTBO 34 I'IOTpe6I/ITeJ'|ﬂ Cd M3NON3BAHU cnenHuTe npeny-
npexnexus:

ﬂpenynpenurenuo yYyKasaHue € Tasu cTeneH Ha onacHocr
o6o3Hauasa rpos3fdua onacHa cutyauus.

Ako onacHata cutyaums He 6bae M3berHara, T4 MOXe Aa OBEAE A0 CMBPT
MMM TEXKM HAPAHSBAHMS.

> Cnassaite MHCTPYKLUMMTE B TOBA NPEAYNPEOMTENHO YKA3AHME, 30 Ad
n3berHeTe ONACHOCTTA OT CMBPT MM TEXKM HOPAHSBAHMS HA XOPa.
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MpeRynpeauUTeNHO yKA3aHME € Ta3M CTEMEH HA ONACHOCT
0603HAUABA Bb3MOXKHM MATEPUANTHU LLETH.

Ako CUTyaumata He 61:1:\6 M36eFHOTCI, T4 MOXKe [ia noeeae Ao MAatepUanHun LWeTn.

> CnaseaiTe MHCTPYKUMMTE B TOBA NPeaynpPeanTento YKasaHue, 3a oa
u3berHeTe MATEPUATHU LLETU.

YKA3AHUE

> YKa3aHWeTo 0ABA AOMBIAHUTENHA MHPOPMALMS, KOSTO ynecHssa pabotara
c ypena.

Ynorpeba no npeaHasHavyeHue

To3u ypen e npenBMaeH E0MHCTBEHO 30 OMAKOBAHE M BAKYYMMPAHE HA XPAHM-
TEMHW NPOAYKTH B OBMYAKHM 30 AOMAKMHCTBOTO KOMMYECTBA M CAMO 30 BMTOBA
ynotpe6ba. Tosu ypen He e npeaHasHAYEH 3a NPOGECHOHANHO UMK NPOMMLLINE-
HO NPUNOXEHME U NPOMBIKMTENHA EKCNNOATALMS.

[pyra unm manusawa M3sbH T€3M PAMKM ynoTpeba ce CYMTa 3a HeleneckobpasHa.
M3kniousar ce NPeTeHLMM OT BCAKAKBE BMA 301 LUETH BCNEACTBME HA HELENEecho-
6pasHa ynotpeba. PucksT ce noema eamHcteeHo oT notpebutens.

OkomMmnneKkToBKa Ha AOCTABKATA U MHCNeKLunsa
cnen TpaHcnopTupaHe
CraHnapTHATG OKOMMEKTOBKA HA JOCTABKATA BKMHOUBA CMEAHMTE KOMMOHEHTH:
® Bakyym mawwmna SFS 150 B3
® 1 6p. pvkasHo ponuo ot PE-HD (nonuetunen c ucoka nnbtHocT)

® HacrosuwoTo pbkoBOACTBO 30 NOTPebuUTEns

YKA3AHUE

> [lpoBepeTe NOCTABKATA 30 KOMMAEKTHOCT M BUAMMM MOBPEM.

> [lpu HembAHA AOCTABKA MM MOBPEAM MOPAAM NOBPEAEHA ONAKOBKA
MMM LETH, NOMyYeHU NP TPAHCMOPTA, ce obbpHeTe KbM ropeLlara
nuHKs 30 cepausHo obcnyxaate (Bx. masa Cepeus).

PasonakosaHe

4 Mssapere ypena, pskaBHOTO GONMO M PLKOBOACTBOTO 3a noTpebuTens
OT KyTUATa.

¢ OrcrpaHete BCUUYKM OMOKOBBYHKM MATEPUANM.

> He nonyckatire neua 0a UrpasT ¢ ONAKOBBYHWUTE MATEPMATIM.
ChllectByBa ONACHOCT OT 30AYLIABAHE.
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npenaBaHe HA ONAKOBKATA 3G oTNnagbum

OnakoskaTta Npeanasea ypena or NOBPEAM No BPeMe HA TPAHCMOPTUPAHE.
OnakoBbuHMTE MaTepMani ca NoabpaHu Ot MeaHA TOYKA HA eKOMOTMYHATA
CbBMECTMMOCT M YTUNU3ALMSTA M 3ATOBA MOFAT A CE& PEeLMKIMPAT.

@ Bp'bLleHeTO HO OMNAKOBKATA B CMCTEMATA 3Q UMPKynaums Ha marepuanmre
cnecrd4sa CypoOBMHU M HOMANABA KONMYECTBOTO OTNAABLM. HpeﬂdBdﬁTe 3a
% oTnaabUM ONAKOBBYHMUTE MATEPUANM, KOUTO NOBEYEe He Ca BU HeO6XOJ:lVIMl4,
CbrMacHo ﬂel‘;iCTBCILLI,MTe MECTHMU po3nopen6w.

YKA3AHUE

> [lo Bb3MOXHOCT 3anaseTe OPUTMHANHATA OMAKOBKA 30 BPeMEeTO Ha rapaH-
LMOHHMA CPOK, 3a A MOXeTe Aa ONaKoBaTe NPABUIHO Ypend, ako ce
HANOXM Oa ce Bb3nonspare or rapaHumara.

OnucaHue Ha ypena

KonrtevHep

Bakyymupaua Hactaeka
Tepmosanensawa Ten

Pexewo npucnocobnenue
Ortaenetue 3a ponkara
Hanpaenseawa penca
Muaukatopra namnmuka (yepseHal)

MexaHmsmu 3a nebnokmpare Ha kanaka

0000000 O

EYTOH 3Q 3anevyaTsaHe

TexHUUECKN XapaKTepUCTUKH

PabotHo HanpexeHue 230-240V ~, 50 Hz
KoHcymaums Ha mowHoct 150W

Knac Ha 3awmta I/ =]
MpenopbunTenHa NPOabAXMUTENHOCT 20 cexymm

Ha pabota

lNpenopbunTenHa NPORABIKMTENHOCT 80 cexynm

HQa naysara
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YkaszaHus 3a 6esonacHocT

Tasm rmaBa CbABPXKA BAXKHKM YKA3QHMS 30 He3onacHocT npu pabota
c ypena. To3n ypen otroBaps Ha 300BMKUTENHUTE M3MCKBAHMS 30
6esonacHoct. HenpasunHa ynotpeba moxe aoa nosegne A0 TenecHm
YBPEXOAHMS M MATEPUATTHM LLETH.

OMNMACHOCT OT ENNEKTPUYECKU YO AP!

m [Tpenu ynotpeba nposepeTe ypena 3a BUAMMM BBHLIHM MO-
Bpenu. He nyckarrte B ekcnnoarauus nospeneH ypen.

m [Tpu nospena Ha Mpexosus kaben Toit Tp16Ba AA ce CMeHM
OT OTOPU3MPAH CMELMANMUCT UK OT cepBusHaTta cnyx6a, 3a
Aa ce NpenoTBPATM OMNACHOCT.

B Hukora He m3non3eaiTe ypena c nospeneH Mpexos kaben.

B He m3non3sarTte yabIKMUTENM UM PA3KITOHUTENM, KOMTO He
OTroBAPST HO HEOBXOAMMMTE NPEANMCAHMS 30 HE30MACHOCT.

B Hukora He otBapsiTe Kopnyca Ha ypeaal

m M3kntoyerte MpEeXOoBUS LLencen ot KOHTAKTA, npean aoa 3anouy-
HeTe C NOYUCTBAHETO.

B YBeperTe ce, Ye NPU NOYUCTBAHETO HE NMPOHWKBA BNATA B Ypend.

OMNMACHOCT OT HAPAHSBAHE!

® Bu3naraiite peMoHTHTe Ha ypend CaMO HA OTOPU3MPAHM Cre-
LMANM3MPAHKM GUPMM MK HO cepBm3HaTa cnyxba. B pesyn-
TAT HA HEMPABUIHM PEMOHTU MOXE AA Bb3HMKHE OMACHOCT
OT HOPQHABAHE 30 NOTPEBMTENS MNKM NOBPENA HA ypenaa.
OcseH ToBa OTNAAA NPABOTO 30 M3UCKBAHE HA FAPAHLMS.

| ,EI,O KOHTAKTA Tp9|6BO Ad MMa neceH AOCTHM, 3d Ad MOXXe NpU
HeO6XOﬂl4MOCT Aa ce U3KMKoUYM NNECHO MPEXOBUAT kaben.
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OMNMACHOCT OT HAPAHSABAHE!

m [leua He Tps6Ba OO M3BBLPLUBAT MOYMCTBAHETO M TEXHUYECKOTO
obcrny>XBaHe OT CTPAHA Ha NoTpebuTens, OCBEH KO He ca Ha
Bb3pacT HaA 8 roamHu 1 nog HabnoneHue.

B YpennT v 30XpaHBawmsT kaben Tpabsa Aa ce AbPXKAT aaneye
OT flelia Ha Bb3PACT NofA 8 roamHM.

B To3u ypen Moxe A ce M3MON3BA OT AL HA Bb3pAcT Haa 8
TOOMHM, KOKTO M OT NMLIA C OTPAHMYEHM NCUXMYECKM, CETUBHM
MM YMCTBEHM BBIMOXKHOCTMU MIM 6€3 OMMT 1 3HAHMS, AKO €A
non HabnoaeHUe UM ca MHCTPYKTMPAHK MO OTHOLIEHUE HA
6esonacHara ynotpeba Ha ypena 1 pasbupar onacHocTuTe,
npomsTMYaLLM OT paboTara ¢ Hero.

B He ponyckate neua na urpasr ¢ ypenal

m Haobnonasakire geuara, 30 4a CTe CHMIYPHU, Y€ HE UTPasT €
ypena.

B Hukora He octaesitte ypena 6e3 HabnioaeHme, KOrato e rotos
3a pabora. Cnen ynotpeba unu npm npekscsaHe Ha paborta
BMHQIM M3KMIOYBAMTE WENCena oT KOHTAKTA, 30 AA NPenoTspa-
TMTE BKMIOYBAHE MO HEBHMMAHME.

BHUMAHMUE - ONMACHOCT OT MATEPUAJTHU LLIETA!

B YpenbT He e NOAXOASL 30 NPOABLIKUTENHA EKCMNOATALMS.
Cnen BcSko BaKYyMMpPAHE OCTABSMTE ypena Ad Ce OXnaau
B NpoabmxeHne Ha MuH. 80 cekyHau. B npotusen cnyuar
ypemObT MOXe Ad ce nospeau Henonpaemmol!

B 3a paborta ¢ ypena He M3Mon3BaMTe BLHWEH TAMMEP MK
OTAENHA CMCTeMA 3d AMCTAHLUMOHHO YNpaBneHMe.
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MHCTGHMPGHG M CBbpP3BAHE

MN3nckBaHus KbM MACTOTO 30 UHCTanNMupaHe

3a 6esonacHa 1 6e30BAPMIHA EKCMNOATALMS HA YPEd, MACTOTO 30 MHCTANMPAHE
TpsS6BA AQ OTrOBAPS HA CNEAHMTE YCNOBMS:

B Tpu MHCTANMPAHETO NOCTABSMTE YPEAd HA CTABMIHA, PABHA M XOPU3OHTANHA
OCHOBQ.

B He v3nonssaiite ypena B ropelua, MOKPA MM MHOTO BIGXHA 0BCTAHOBKA
unu B GNIM30CT AO 3ANANMMM MATEPHUANM.

B [o kontakTa Tps6sa Aa MMA NeCeH AOCTBA, 30 A0 MOXe NPU HEOBXOAMMOCT

04 Cce U3KNOYN NNECHO MPEXOBMUAT kaben.

Enekrpuuecko cBbp3BaHe

> [lpenu cBbP3BAHETO HA YPEeAa CPABHETE BXOAHMTE AAHHM (HanpexeHue
U uectota) BbpxXy dabpuuHaTa TabenKa C Te3n Ha BAWATA ENeKTPUYECKd
mpexa. Teau naHHM Tps6Ba AA CHBMNOAAT, 30 AA HE CE MOSBST NOBPEAM HA
ypena.

> YBepere ce, Ye KabenbT 30 CBbP3BAHE HA YPEad KbM Mpexara He e
NOBPEREH W HE € MOMOXEH BbPXY FOPELYM NOBbPXHOCTH M/ WA ocTpH
prbose.

> BHuMaBariTe KabensT 30 CBbP3BAHE KbM MPEXATA A HE Ce OMbBA CHIHO
W 0a He ce npeuvynsa.

> He ocraesiite kabena 30 cBbP3BAHE KbM MPEXATA AA BMCH HA BIU
(onacHoct ot npenseane).

¢ Bkniouete uencena B KOHTAKTA.

O6cny>xBaHe u pabora

B tasu rnasa ca nocoyeHm BaxHU YKA3AaHMSA OTHOCHO 06CJ'Iy)KBCIHeTO M ekcnno-
araumata Ha ypena.

MocraesaHe Ha prkaBHOTO ponmo

¢ Orsopere otaeneHueto 3a ponkata @ u nocrasete ponka pxkaBHO
donmo.

¢ Baurnere nanpasnssawara penca @ wa pexeworo npucnocobnerve @
HO34A M HArope W M3ABLPMNAMTE €AHA YACT OT PBKABHOTO GONMO MexXay
nanpaenssawara penca @ v kanaka Ha ypena.

4 3ateoperte otnenenueto 3a ponkata @ u HaTUcHeTe HanpaenssawaTta
penca @ wa pexeworo npucnocobnenme @ otroso Hanony.
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TepmuuHoO 3anensaHe HaA pbkaBHoTo ponuo

> 3a TepMMuHO 3anensaHe m3nonssakte camo donmo ot PE-HD (Polyethylen
high density (nonuetunen ¢ Bucoka navtHoct)) unu ot PE-LD (Polyethylen
low density (nonvetuneH c Hucka nsTHOCT)).

> [ebenunHara Ha donmoto Tpsbea aa e 30 - 50 p (0,03 - 0,05 mm).
B npot1BeH cnyuyart TepMO3anenBalLMsaT Wes He e NITLTEH M ypPeabT MoXe
na ce nospenu. LLle pasnostaerte To3u BuA donmo no uHdopmaumsta
BbPXy onakoskara. KauecTtsoTo Ha Tepmo3zanensayms Wwes BApUPA B
30BMCMMOCT OT BUAA M AeBenmMHaTa Ha GonuoTo.

> He HarpsBaiite [OCTABEHOTO $ONMO, HAMP. HA BOAHA BaAHS MAM Mo Opyr
nonobeH HaumH. To e npeasMaeHo caMo 3a Temnepatypw ao makc. 60 °C.

¢ VI3JJ,'I>PI'IOI‘/‘1T6 2KenaHara abiXknHa ot CpOJ'IMOTO Hanpea non Hanpasngaeawara
penca G HQa pexeuwoTo npmcnoco6neHMe o

¢ Hamucrere pexeworo npucniocobnenme @ napony u 1 ro samsmxere Hansso
MM HOASCHO MO WKMPKMHATA Ha namka. [onyyasa ce TouHO oTps3BAHE C
NPABO OTPA3AHM KPaMLLA.

AN 5B —N\

4 OrtBopeTe KONAKA HA YPena, KaTo HATUCHETE HArOpe MEXAHM3MMTE 3a
nebnokupaHe Ha kanaka @.
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¢ MMocrasete otsop Ha KK BbPXY Tepmosanensatara ten ©. Mocrasete
Kpas Ha nnuKka noa Bakyymupawara Hactaska @ ¢ uen pukcupare Ha
MNAMKA M NPENOTBPATIBAHE HA M3MITL3BAHE. 30 LIEATA MOXETE A4 § NOBAMTHETE
neko. Mnuker Tpabea aa Bnusa B ypena no obosHauenmnte cve ,Seal” map-

KMPOBKMU.

YKA3AHUE

> OTBOp®T HA NAMKa TPS6BA A4 NEXM MANKO BbPXY TEPMO3aNensaLara
ten ©.B NPOTMBEH CNyYdi TEPMMYHOTO 30NENBAHE HE Ce M3BBPLUBA

npasunHO.

4 3artBoperte kanaka Ha ypeaa. BHuMasarite oearta vrena aa BnS3aT B rHe3naTa.
Mpu HeOBXOAMMOCT M HATUCHETE NEKO HAOMY, TAKA Y€ KANAKbT HA ypend
na ce 6nokmpa. AKo KANaksT HA Ypena He € GUKCHMPAH, MPOLIECHT Ha
3aneyaTBaHe He Moxe na ce craptipal

4 Cnen ToBa HaTUCHeTe ¢ aBe pbue 6yToHa 3a 3aneyatsave @.
Wnpmkaroprara namnmuka @ ceetsa.

-

¢ 30J1p'b)KTe 6YTOHCI 3d 3aneyareaHe o HATMCHAT, AOKATO MHOMKATOPHATA
naMnuyka o YracHe OoTHOBO.
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Axo uHaukaropHara namnuuka @ He yracHe o makcumym

10 cexyHaun, Hanuue e nospena Ha ypena!

> Bennara usabpnasite wencena ot koHtakTa. He npasete onutii camu
na nonpasste ypena. ObbpHeTe ce KbM CEPBM3HATA Cy>X6a.

4 OrBoperte KANAKA HA YPEAd 1 M3BALETE MIMKA. TOM € TEPMMUHO 3aneneH
OT eAMHUS KPAM.
YKA3AHUE

> YBeperTe ce, Ye TEPMO3ANENBALLMST WEB € NpaBuieH. [pasmUnHKUsT TepMo-
3anensaLy Wes NPeacTasnsea IManka, NPAsa MBULA 6€3 MbHKM.

4 Hambnrerte nnuka. Tpsbea na ocrasmre cBoboaHM MUHMMYM 6 €m OT NaMKa

no pb6a 30 TEPMUYHO 3amenBaHe.

> HanwnHete nnauka TaKd, Ye Npu TepMUYHOTO 3anenBaHe B HUKAKBB CJ'Iy‘-IGl:i
0a He Morar aa M3TekaT M Aa nonanHaT B ypead OCTaTbLUM OT XPAHUTENHU

npoaykKTH 11 TEYHOCTU.

4 Ao He mckate 0a BAKyyMMpaTe MnuKa, 3anenerte 1 Apyrara OTBOPeHd

CTpaHa.

Bakyymupane Ha pbkaBHoTO ponmo

I-IPM TEPMMYHOTO 3anenBaHe MOXeTe CblLOo TaKA Ad M3CMYyYeTe Bb3ayxa oT

nnvka (pa ro Bakyymmpare):

> He Bakyymuparite nnmkoBe, CbObPXALM TEYUHOCTH. Te nonaaar B ypeand
1 FO MOBPEXAAT.

¢ HaneHere oTBOpeHms Kpait HA NAMKA Ha BaKyyMupalata Hactaeka @.
3a uenta Moxete na s nosaurHete neko. Mnmkst Tpsbea na enese B ypena

no obosHaueHute ¢ ,Vacuum” MApKMpPOBKM.
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YKA3AHUE

> OrBOpPBT HA NAMKA TPS6BA AA NEXM MAAKO BbPXY BAKYYMMPALLATA HACTAB-
ka @ v Tepmosanensawara Ten 6.8 MPOTMBEH CNyYaM BAKYYMUPAHETO
1 TEPMMYHOTO 30NENBAHE HE Ce M3BBLPLIBAT MPABMITHO.

4 3atBopete KAMAKA HA YpPeaa M € ABE PbLE IO HATUCHETE CUIHO HAROMY
ot peete ctpanu. Mpu ToBa He Hatuckarite GyToHa 3a 3aneyatsare @.
Bb3nyxsT ce uacMyksa oT namka.

¢ Cl‘lelllI KATo 61:116 M3CMYKQH BB3AYXBT OT NIMKA, HATUCHETE U 3a0PBXKTE C
nsete puvue 6yTOHC| 3a 3anevyaTteaHe o, KAKTO € ONMMUCAHO no-rope, 3a aa
anenute nnuka. BCIKyyMMpCIHeTO He CnN1pa aBTOMATHMYHO, cnen KaTo e
M3CMYKQH B'I:3J:I.YX'I>T! Mo BpeMe Hd 3aneyvyaTBaHeTo MHOMKATOpPHATA naMnmy-
Ka o CBETU.

Mouucreane

OnacHocT 3a XXMBOTA, NMPUUYUNHEHA OT €J1IEKTPUJYEeCKu Tok!

> sknouete MpPEeXOBM4 LLencen oT KOHTAKTa, npean Aa sanovyHere
C MNOYUCTBAHETO.

> YBepeTe ce, ue NpM NOYMCTBAHETO HE MPOHMKBA BNATA B ypead.

Bb3MO>KHO e noBpeXxaaHe Ha ypena.

> He u3nonseaite arpecusHM MM aBPA3MBHU NOYMCTBALLM NPenapark,
TbIA KOTO T€ MOFAT AA NOBPEAST NOBbPXHOCTTA HA Kopnyca.

> He m3nonssarite TBLPAM MM OCTPU MPEOMETH, 30 AA OTCTPAHMTE OCTATHLM
OT 3a/1eNBAHETO OT TEPMO3ANENBALLATA TEN .8 NPOTUBEH Cryyan e
Bb3MOXHO TepMosanensawiara ten o nnu nsonaumata na ce nospenar.

SFS 150 B3 53



SILVERCREST’

54

Mouncrsane Ha ypepa

¢ [louncreaitte NOBBLPXHOCTTA HA KOPMYCA C NEKO HABMGXKHEHA KbPMA M MeK
Mumely npenapar.

¢ OTCTpGHﬂBGl‘;iTe BHMMATENHO C HOKBT OCTATBLLM OT 3aN€enBAHETO OT TePMO3a-
nensawara ten 9

MouncrBaHe HA KOHTEeMHepA

AKo fpu BaKYYMMPQAHETO MO NOMPELIKA CA M3CMYKAHKM OCTATbLIM OT XPAHMTEMHM
npoaykmu, kortesinepst @ npeanassa ypena ot nospenu. Moumcreaiite kow-
tetinepa @, korato 3a6enexute sambpcaeare:

¢ OTBOpeTe KAnaka HA ypena 1 NnoCctasete BaKyyMMpaLllara Hactaska o

¢ WUspepnaiire erumarentio korreiepa @ or ypena cue crpanmunmre
APBXKKM.

4 V3muitre ro ¢ Xnambk PasTBOP OT BOAG M MMELL NPENAPAT M Crel TOBA ro
ocTaseTe Aa U3ckxHe nobpe.

4 Tlocrasete 0THOBO KOHTEMHEPQ © v HaTvcHete BAKYYMMPALLATA HACTAB-
ka @ Hapony.

CbxpaHeHune

Or nonHata CTPAHA HA YPEena MMA BIPAAEHO NPUCNOcobneHme 3a HaBUBAHE
Ha kabena, Ha KOeTo MoXeTe [a HABMBATE MPEXOoBMS kaber, Korato He 13-
nonseare ypend. [1o T03m HAUMH M3BArBaTE NPUTUCKAHE M 3AMBPCABAHE HA
MPEeXOBMs KaBen 1 NPeBPLLIAHETO MY B M3TOYHMK HO OMACHOCT Npu cBoboaHO
NPOBMCBAHE.

¢ C'bXpOHﬂBOIZTe Ypena Ha 4MCTO, CyXO MACTO, KOeTO He € M3NOXKEHO Ha
npska cnbHYeBA CBETNMHA.

NMpenasaHe 3a oTnanbum

B HMKaAKDBB Clyuai He U3XBLPAANUTE YPEAA ¢ OBUKHOBEHUTE
6uTtoBu otnanbuun. Tosu NPpoAyKT NOANEXXM HA eBponenckara
Aupektuea 2012/19/EU (Waste Electrical and Electronic Equip-
ment).

lMNpena¥ite ypena B cneumanmsmMpaHo NpeanpusTMe 3a M3BO3BAHE HA OTMNAABLM
MN MECTHMS NYHKT 3a C'b6MpClHe HQ oTnagbuMm. Cnassante ﬂel:iCTBGU.IMTe B MO-
MmeHTa pasnopeabu. B cnyuar Ha cbMHeHWe ce 06bpHETe KbM MECTHMS MyHKT
30 cbBMpPaHe Ha OTNambLUM.
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YKa3aHus OTHOCHO AeKnapauuvara 3a
CbOTBETCTBUE

Mo oTHOLWeHMe HA CLOTBETCTBMETO C OCHOBHMTE M3MCKBAHMS
W OpYTMTE ChLiEeCTBEHM pasnopenbu Tom ypen oTroBaps Ha
esponedickata [upekTMBa 30 eNeKTPOMArHUTHA ChbBMECTH-

moct 2004/108/EC, Oupekmsara RoHS (otHocHo orpakm-

yeHueTo 3a ynoTpebaTta Ha onpepeneHu onacHM Belectsa)

2011/65/EU, kakto 1 [IMpekTMBaTa 30 HUCKO HaNpexXeHue
2006/95/EC.

[Munnata OpHUIMHANHAG Aeknapaumg 3a CbOTBETCTBME MOXE
0a ce nony4yn ot BHOCUTEN .

BHocuten

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernoss.com

Ffapanuuns

SFS 150 B3

3a To3m Ypen sme nonyyasare rapaHums ot 3 roAMHK OT AATATA HA 3AKYynyBAHE.
YPeﬂ'bT € NpoM3BeneH CTapaTenHo 1 e M3NUTAH WAaTenHo npeanM nocTaekara.
3anasete kacosara 6enexka KaTto NOKA3aTeNcTBo 3d NoKynkara. Ako ce
HANOXKW Aa Ce Bb3NON3BATE OT rAPAHUMATA, NBPBO CE€ CBBPXKETE MO Tene¢0Ho
CbC Ccepsmsa. CaMo o TO3M HAUYMH MoXxe na ce ocurypm 6e3nnatHo BpbllaHE
HQ BAWATA CTOKA.

YKA3AHUE

> [laBAHETO HO rAPAHLUMS BOXKM CAMO 30 MATEPMANHM MK babphuHm
nedeKT, HO He M 30 TPAHCMOPTHM LLETH, M3HOCBALLM CEe YACTM UK
Npy1 NOBPend HA NECHO YYNNMBM YACTU, HONP. NAMMM U KNIOYOBeE.

MponyKTsT € NpenHasHaYeH eAMHCTBEHO 30 BUTOBA, A HE 30 TPOMMLLNIEHA YrO-
1peba. MNpu HenpasunHa 1 HeuenecbobpasHa ynoTpeba, ynpaxHIsaHe Ha
CUNA UMK PEMOHTHM AEMHOCTH, KOUTO He CA M3BBLPLIEHM OT HALIMS OTOPUIMPAH
cepsuseH GpMNKUAN, FAPAHLMATA OTNAAQ.

30KOHOBMTE BM NPABA HE Ce OFPAHMYABAT OT TA3M FAPAHLMS.

TapPAHLMOHHUSAT CPOK He Ce YABMKABA OT FapaHLMATA. TOBA BAXM M 30 CMEHEHM
1 PEMOHTUPAHM YaCTH.

EseHTyanHo HanmuHMTe ole Npu 30KynyBaHeTo noBpenu 1 nedektu Tpsbea
Aa ce cboblwaT He3a6aBHO crnea PasonaKOBAHETO, HO HAM-KbCHO OBA [AHM CNeq
[ATATA HA 3aKYMyBAHE.

Cnen KATO U3Teve rapaHUMOHHMAT CPOK, PEMOHTUTE Ce 3annailiart.
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CepBus

CepsusHo obcnyxsare bvnrapus
Ten.: 00800 111 4920
E-mesin: kompernass@lidl.bg

IAN 96111

Pa6otHo Bpeme Ha ropewata nUHUs:
norHenentuk no netsk ot 8:00 u. - 20:00 u. (uentpanHoesponeiicko speme)
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Eicaywyrn)

2uyxapnTipia yia v ayopd TG véag oag cuokeung!

Amopacioare €101 TV ATTOKTNON EVOG HOVTEPVOU TTPOIOVTOG UYNANG TTOIOTNTAG,.
O1 0bnyieg xeipiopoU eivar Tpfipa autol Tou TpoidvTog. Mepitxouv onpavrikig
urrodeieig yia Tnv acddAeia, T xprion kai v amdppiyn. Mpiv améd T xpAon
Tou mpoidvrog e€oikeiwbeite pe OAeg Tig uTobeileig xeipiopol kar acddleiag.
Xpnoiporoligite autd 1o TTPOIdY POVo OTIWG TIEpIyPAdeTal Kal yia Ta avadepopeva
meSia xpAong. 2e mepimmwon mapadoong Tou mpoibvTog ot Tpitoug, mapadidete
kal OAa Ta gyypada.

Mveuparnka dikaiwpara

Autig o1 odnyieg éxouv mpooTacia TVeupaTIKOV SIKAIWPATWY.

K&Be avriypadn f kdBe avarimuon, aképa kai tpnparikd, kabog kai n avarma-
PAYWYN TWV ATTEIKOVICEWY, aKOPA KAl O€ TPOTIOTTOINKEVT KATAOTAOT), EMITPETETAI
HOVO pE YPATTTH £YKPIOT) TOU KATAOKEUAGTT).

Mepropiopodg cublvng

'Oeg o1 mepiexdpeveg Texvikég mAnpodopieg, Ta Sedopéva kar ol umodeiéeig yia
N oUvdeon Kal To XEIPIoPS Ot auTég TiG odnyieg XeIpIopoU, avtiaToixolv otV

Teheutaia Texvoloyia Tav ektuttwoewy kar Sieayovral AapPavovrag umdyn Tig

pEXPI TOPQ EPTIEIPIEG KAI YVOOEIG Pag OTo avaTepo emimedo.

Ard Ta oToixeia, Tig ameikovioeig kal eprypadig o auti v odnyia dev pmopolv
va eyepBolyv amarmoeig.

O kataokeuaoiig Sev avalapBave kapia eubivn yia BAGPeg amd pn tpnon
TV 0dNyIGY, aTd pn CUPGLVN HE TOUG KavoviopoUg Xpron, amd eodakuéveg
emokeutg, amo pn eykekpipéveg Sie€ayBeioeg Tpomomoifoeig 1) xprion pe emTpe-
mopevey e€aptnpdtoy.

XpnoiporroioUpeveg urrodzisig mposdormoinong

211 mapoloeg 0dnyieg xeipiopol xpnoipomololvral or eéng unodeieig mpoer-
Sormoinong:

KINAYNOX

Mia rrposidormoinon un6d:1&ng autol Tou Babpou kivélivou
xapakrnpilzl pia emkeipevn emkivdéuvn karaoraon.

3TV mepinTwon mou Sev propei va amodeuyOei autr n emkivéuvn kardoraon,

pmopel va mpokAnBei Bdavarog 1y Bapioi paupatiopoi.

> Oi umobeieig ot aut v umddeén mpoedomoinong yivovral bote va
amodeuybei o kivbuvog Bavarou ) Bapidy Tpaupatiopoy atdpwy.
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Mia urnr6d:1&n mpozidormoinong autol Tou Babpou kKivéuvou

xapaxtnpila pia mOavn spnpayparn {nua.

3V mepinTon mou Sev pmopei va amodeuyOei auth n kardoraon, pmopti va

oupPei epmpayparn {nuid.

> O obnyieg oe auty Ty umddeién mpoedomoinang mpimel va mpolvral,
woTe va anodelyovrar epmpdypareg {npiés.

YMNOAEI=H

> Mia umodeén xapakmpilel emméov mAnpodopieg mou SieukoAlvouy To
XEIPIOHO TNG OUOKEUNG.

Xpnon oUpdwvn pe TOUg KAvovioHoUG
Auth n ouokeun mpoPAémeral pdvo yia Ty mepioTaciakr) oppayion kar dnpioupyia
kevol Ot TpOINA OF OIKIOKEG TTOGOTATEG KAl HOVO YIa TO 181WTIKO VOIKOKUPIO.
Auth n ouckeur Sev mpoPAémeral yia Ty emayyehpatikh A Bropnxaviki xpfon
Kal Ox1 yla ouvexr Xpnon.
Mia &M 1 Siadoperikiy xpron amd ta avetépw avadepdpeva 1oXVel ©G PN
obpdwvn pe Toug kavoviopolg. Amarmoeig omoioudnmore eidoug évavr Bopav

amd pn obpdwvn pe Toug Kavoviopoug Xpnon, amoppirrovral. O xpromg depe
amokAeioTikG Ty euBlvn.

ZUvolo mapadoong kai éAeyxog TnG petadopag
H ouokeur mapadiderar kavovikd pe 1a e&fg oToixeia:
® >uokeun) oppayioparog tpodipwy SFS 150 B3
® 1 x cwhnvoedng pepPpavn améd PE-HD (mohuaiBulévio uynAng mukvoTrag)
® Autig o1 Odnyieg xpfioewg

YMOAEI=H

> Eléyxere To olivolo mapadoong wg mpog v mAnpoTnTa kai eudaveiq dBopés.

> 3¢ pia eNimmn) mapddoon 1y oe $Oopég amd eANimr) cuokeuaoia ) amd T pe-

Tapopd ameubuvBeite otn ypappr Tou oipPig (Seite To Kepdhaio ZépPig).
Amnroouoksuaoia

4 Armopakplvere T cuckeun, T cwnvoadn pepPpdvn kai ig Odnyieg xprotwg
amd To xaprokifoTio.

¢ Adaiptote ONa Ta UNIKG TG CuOKEUAsiag,.

KINAYNOZX

> Ta ulhikd cuckeuaoiag Sev emmpémeral va xpnoipomololvral amd ta maidid
wg maixvidl. Yrmapye kivéuvog mviypou.
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Anéppiyn TG ouokeuaoiag

e

GR

H ouokeuacia mpooTatelel ) ouokeur a6 $pOopig katd T peradopd. Ta ulikd
CUOKEUATIAG EXOUV MAeyEl CUPPWVA HE TOUG OIKOAOYIKOUG TTAPAYOVTEG KAl TOUG
TTAPAYOVTEG TNG TEXVIKIG ATOPPIYNG KAl YIa To AOYO auTod gival avakuKAWGIHA.

ypadi.

H emotpodn Tng cuckeuaciag atov kUkAo porg ulikov e€oikovope TTPOTEG UAeg
KQl HEIQVEN TNV TTOCOTNTA TWY aTToPPIPHATWY. ATToppimTeTe Ta UNKG cuokeuaoiag
mou Sev xpnoipomololvral MAéov clpduva pe TiG TomikEg 1oy Uouoeg Tpodia-

YIMNOAEI=H

> Eav eival Suvard dulaée T yvioia cuckeuacia kard 1 Sidpkeia TG
eyyUnong, yla va PTTopEiTe O TTEPITITWOT £yyUNONG VA CUCKEUAOETE Tr|

OUOKEUN OWOTA.

MNeprypadn ocuoxseurg

0000000 0C

Aoyxeio ouykevipwong
216pI0 avappodnong
2Uppa ouykOAAnong
Aigraén kormig

Xopog kulivépou améBeong
lpappn odrynong

Auyvia tvéaéng (xokkivn)
Amaoc¢ahion kaktpparog
MArkTpo odpayiong

Texvikég mAnpodopisg

60

Taon Aeimoupyiag
Karavalwon pebparog
Katnyopia mpooraciag

Mporteivopevog xpovog
Aeitoupyiag

Mporteivopevog xpovog mavong

230-240V ~, 50 Hz
150 W

I/ O]

20 SeutepOAerTa

80 SeutepdAenta
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Yrrod:idaig aodalsiag

Z¢ autd 1o kepalaio apPavere onuavrikég urodeiéeig aodaleiag
y1Q TO XEIPIOUO TNG OUOKEUNG. AUTN 1| CUCKEUT AVTATTOKPIVETAl OTOUG
npodiayeypappévoug kavoveg aodakeiag. Mia pn oupdwvn pe Toug
kavoviopoUg xpRon propsi va odnynoel ot owpatikég PAaPeg kal
uhikég {npigg.

KINAYNOZX HAEKTPOINAH=IAX!

B [piv amd 1 Xpron eAéyxeTe T CUCKEUN WG TTPOG e€WTEPIKEG
epdaveiq $Oopig. Mn Oerere oe Aerroupyia pia cuokeur| TTou

éxel $Ooptg.
B X mepimmoon {npidg Tou kalwdiou n avTikatacTaon mpémel va

Sie€ayerar ané e€ouciodompévo e1d1kd TpoocwTIKS 1) amd To
TuApa e&uttnpétnong mehatwy, wote va amodeuxBolv kivbuvo.

m [loté pn xpnoipoTToIEiTe TN CUOKEUN PE Eva eAATTWHATIKO KAAQSIO.

B Mn xpnoiporoieite emekrdoeig kalwdiwv i moAumpida, Ta otmoia
Sev avTioToIKOUV OTOUG AMAITOUPEVOUG KAVOVIOHOUG acdaleiag.

m [loté pnv avoiyere To mepiPAnpa g cuokeurg!
B TpaPnére o Buopa amd v mpida mpotou Eekivioete pe Tov
kaBapiopo.

m E€aodailere o1 katd Tov kaBapiopd dev Oa dieicduer uypacia
HEOQ OTr OUOKEUN).

KINAYNOZX TPAYMATIZMOY!

m Emokeuég otn cuokeur) emTpémeTal va mpayparomolioUvral
povo amd e€ouciodotnuéva kai e€adikeupéva cuvepyeia i amd
1o TuRpa edutnpémong mehatav. Méow akatdAnAwV emokeuwy
urropei va mpokAnBouv kivduvor Tpaupartiopwy yia To xpRotn N
pmopel va mpokAnBolv npitg otn cuokeur). Emiong akupaoverar
n agivon eyytnong.

m H npila npéme va eival elkola mpooPaoipn, €101 OOTE TO KO-
Modio va pmopei va Tpafnytei ebkoha ot TepITTON avaykng.
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KINAYNOZX TPAYMATIZMOY!

m O kaBapiopodg kai n ocuvifpnon xpHotn dev emTpémeral va
Sie€ayovral amo maidid ektog €dv givar 8 ety kal Ave Kal
emTnpouvTal.

B H ouokeun kai To kahwdio olvdeong TG Tpémel va duldcoo-
vial pakpid amoé maidid katw Tev 8 erwv.

B Auti) n ouokeun emTpémeTal va xpnolpotoieital amo maidid
ave Tav 8 erov kabug kar amd dropa pe TepIopIopEveG PUOIKEG,
aiobntnpiakég 1} vonikég IkavdTnTeg 1 eMeipeig amd dmoyn
guTTEIPiag Kal yVOOoEwY, edpooov emtnpolvral 1 éxouv evnpepwbei
avadopika pe v acpalr) Xpron TG CUCKEUNG Kal KAaTavoouy
Toug TPOKUTTOVTEG KIVOUVOUG,.

B Ta maidid dev emmpémerarl va mailouv pe T cuokeun!

B Ta maidid mpémel va emmpoulvral, wote va e€aodalilerar o1
Sev mailouv pe T ouoKeur.

m [Toté punv adnvere T cuokeur| XwpPIig emTEnon, otav tivai
¢roiun mpog Aerroupyia. Metd T xprion A ot diakotég kaTta
v epyaocia Byalere mévra o Puopa amd my mpila, yia va
amodelyete avemBUupnTn exkivnon.

MPOXOXH - YAIKEXZ ZHMIEX!

B H ouokeun dev evdeikvutal yia Siapkr Aeroupyia. Adrvere T
OUOKeUN va Kpuwvel TouhdyioTov yia 80 deutepolenta perd
amd kabe Siadikacia dnpioupyiag kevou. ANNIOG N cuokeun)
prropei va mdBe avemavopbwm BAGPN!

B Mn xpnoiporoicite ewtepikd xpovodiakomm A Eexwpiotd
TNAEXEIPIOTNPIO YIA VA AEITOUPYIOETE Tr) GUOKEUN).
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TommoOirnon kai ouvdeon

Anaitijosig yia To Xwpo tormo0irnong

Ma pia aodali kar dyoyn Aeitoupyia TG ouokeung, o xwpog Torobétnong
Tpémel va mAnpoi Tig akdhoubeg mpoiimobiceig:

B Kard mv Tomobérnon g ouokeung, eykabioTaTe T cuokeur| emdve ot pia
otabepny, eminedn kar opilovia Paon.

B Mn Aermoupyeite T cuckeun oe kautd, Ppeypéva f MO uypd Tepifaiovra
N kovTa ot elPAekTa UNIKA.

B H mpia mpéme va cival elkoha mpooPdoipn, tror wote To karwdio Siktlou
va propei va TpaPnxtel ebkola ot mepimTwon avaykng.

H\exrpikr) oUvdszon

> [piv amd 1 olvdeon g cuokeurg ouykpivere Ta Sedopéva olvdeong
(réon ka1 cugvémra) emdve oty mvakida Timou, pe autd Tou Siktlou
nAektpikoU peparog. Autd Ta Sedopéva Tipémel va cupdwvoly, WoTe va
pnv epdaviCovrar BAaPeg ot ouokeun.

> Beaibveote &1 To kahwdio Siktlou TG cuokeurg Sev ixel Oopig kal o
Sev TomoBereital emavw ot kauTEg emdaveieg Kal/f alXUNPEG AKpEG.

> [lpootyere wote To kaAwSio Siktlou va pnv Teviwverar umepBoAikd N
Kaprmreran.

> Mnv emrpémere To kahwSio Siktlou va kpéperal mavw amd ywvieg (kivouvog
va oKovTayel KAmoIog).

4 BaMte 1o Buopa oty mpila Sikrlou.

Xeapiopdg kai Aeitoupyia

3¢ autd To kepdaio AapPavere onpavtikég umodeilelg yia To xepiopd kai
Aermoupyia TG ouokeung.

TorroOirnon ocwknvoadoug pepPpavng

¢ Avoire To xhpo kulivdpou amédBeong @ kai TomoBerioTe éva pord cwhn-
voed pepfpavn.

¢ Tupiore T ypappi 0&fynone @ me Sidraéne ko @ mpog 1a mow
ka1 paPnére éva koppdm cwinvoeadn pepfpavn pica amd ™ ypappn
odnynong @ «ai amd To kdhuppa cuokeung.

4 Kheiote 1o x0po kuhivépou améBeong @ xar yupiote maN kdtw T ypapph
odiynong @ mg &iaraéng korig @.
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ZuykoAAnon ocwlnvo:doug pepfpavng

> Xpnoipotoieite yia T cuykdAAnon poévo pepPpavn amé PEHD (Polyethylen
high density (moAuaiBulévio uynAng mukvémrag)) A PE-LD (Polyethylen
low density (moAuaiBulévio xapnAig mukvédtnrag)).

> To méyog pepPpdvng mpémer va avépyerar oe 30 - 50 p (0,03 - 0,05 xIA.).
AMIOG n padr cuykdMnong Sev Oa yivel oteyaviy kai n cuokeur propei va
xahdoel. Avayvopilere ig pepPpaveg autol Toug eidoug amé Ta cToiygia ot
ouokeuaoia. Avaloya pe To €idog kal To TTayog TG pepPpavng, moikiel n
ToIOTNTA TNG PadnG CUYKOANNONG.

> Mn Ceoraivere Tnv ameotalpévn pepPpdvn m.x. oe Aoutpd vepou f Tapopoia.
Exel kataokeuaoTel povo yia Oeppokpacieg To péyioto 60°C.

¢ TpaPn&re ¢w to emBupnTd prkog g pepPpavng katw amd T ypappn
odniynong @ mg diaraéng korrg @.

¢ Mitore kémo m Siaraln ko @ kai mpoxwproTe Mpog Ta apioTepd 1
6e&14 mavw amd To MAdTog TG oakoulag. AapBavere pia kabaph kot
HE I010 KOPPEVEG YWVIEG.

AN 5B —N\

—
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4 Avoiére To kd\uppa TG cuokeun, mEoviag TTPoG Ta EMAvw TiG anacaNicelg
kaAUpparog @.

¢ TomoBerfiore éva dvoiypa cakouhag emdve oto alippa cuykdMnong ©.
MNa va otepewdei n cakolAa kai va pn yNiotproel, TomoBerrote To dkpo g
oakoUAag kaTw amod To otdpio avappddnong @. Mmopeire va onkdoere Aiyo
T0 TepdyIo olvdeong yia aut) My epyacia. H cakoUla mpémer va mpoeéixe
£0G TIG EMONPACpEVEG anpavoelg ot ouokeur pe v évéeén ,Seal”.

YIMNOAEI=H

> To dvoiypa cakolAag Tipémel va eival iolo emdve oto alippa cuykdMnong ©.
ANIGG n ouykdAnon Se Aermoupyei cwotd.

¢ Kheiote To k@\uppa ouokeung. Mpooiéte e50 hoTe va koupmhvouy kai ol
SUo ywvieg. Miote Tig edv amareitar GAN pia dopd ehadpog mPog Ta KATw,
€101 WOTE TO KAAUppA cuokeung va acpaliotei. Eav to kdAuppa cuokeung
Sev koupmooe, Sev propei va exkivnOel n Siadikacia oppdyiong.

¢ TMiéote ot ouvéyeia kai pe Ta Slo xépia To TAfkTpo odpayiong @ H huyvia
evéeiéng @ avaPe.

¢ Kpatnote meopévo To mARkTpo odpayiong @ Too0, twg dTou offioe AN
N Auyvia évéeéng @.
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Eav n Auxvia évéaéng @ 8¢ ofrjosi To apyorepo perd amd

10 deutepolertra, untdpxel éva eEAGTTWHA OTN ocuoKeur)!

> TpaPnére apéowg To Blopa améd my mpila Siktliou. Mn Sokipdoete va emr-
okeudoere ol idio1 T ouokeur). AmeuBuvBeite oto Turfua eurnpémong meEAaTGY.

4 Avoiére To kd\uppa ouokeung kar adaipiote T oakola. Auth xel Topa
odpayioTei pdvo amod 1o éva Akpo.

YNOAEI=H
> E&aodaliore 611 n padr cuykdAnong eival cwotr). Mia cwoth) padn
ouykOAnong mpémel va éxel ) popdn Asiag, ioiag Awpidag xwpig muxés.

4 Tepiore T cakoUa. Mpémel va adfioere ehelBepa Toudyioto 6 ek.ng oa-

GR KOUAQG £WwG TNV GKHI CUYKOAANONG.

> [epioTe T cakoUAa £T01 WOTE O€ KAIQ TIEPITITWOTN VA PNV EKPEUCOUY
uttoeippara Tpodipwy f uypPda KAt T odpPAyIcn Kai va pn PITopouy va
¢$TAoOUY OTN CUOKEUT).

4 Edv &¢ Béere va Snpioupynoete kevd otn oakolAa, SuykoANoTe TNV GAn
avoixTn TAeupa.

Anpioupyia kevou otn ocwlknvoadn pepfpavn
Kara ) ouykoNnon propeite emiong va amoppodroeTe Tov agpa aTo T CakouAa
(dnpioupyia kevou):

> Mn Snuioupyeire kevod oe cakoUAeg oTIG oTToieg UTAp)ouY uypd. Autd
$TAVOUYV OTN CUVEXEID OTN CUCKEUN KAl TNV KATAGTPEDOUY.

4 Bydhre To avoixtd dkpo TG cakoUAag yUpw até To oTopio avappddnong @.
Mropeite va onkwoete Aiyo To otopio avappodnong yia autr v epyacia.
H cakoUha mpémer 1o1e va mpoedéxel twg TIG eMOnpacpéveg onuavoeig otn
ouokeuny pe v évéeaén ,Vacuum”.

1 f—— m—
\ /
\ J
< v
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YMNOAEI=H

> To dvoiypa cakoUAag Tpémel va ival iolo Emave oTo OTOpIo avappodn-
ong @ xai oto alppa cuykdMnong €. AMidg n Snpioupyia kevou kai
n ouykoAnon &e Aerroupyoly cwortd.

4 Kheiote To kGAuppa cUCKeURG Kal TTECTE TO kal oTIG SUO TAeUpEG pe Ta o
xépia pe Suvapn mpog ta katw. Mnv médere 161e oTO TAAKTPO Odpdyiong
©. O aépag amoppoddral Thpa amd T cakolAa.

¢ MONig amoppodnsi o aipag amd T oakol)a, TTATACTE Kal KPATAOTE pe Ta
Slo xépia To mAfkTpo odpdyiong @), Omwg TEpIypAdnKe TPONYOULEVEG,
woTe va BeppokoNioete ™) cakoUAa. H dnpioupyia kevou &¢ otapata
autdpata, pdAig avappodnbei o aépag! Kard m Sidpkeia g Siadikaciag
odpayiong avaPe n uyvia évdeiéng @.

KaOapiopog

KINAYNOZX

Kivéuvog wrjg armdé nhekrporrAnéial

> TpaPnére 1o Buopa amd v mpia mpotol Eekivrjoete pe Tov kaBapiopo.

> E&aodailere &1 kard Tov kabapiopd Sev Ba Sieicdlel uypacia péoa om
GUOKEUI).

MOavr $Oopa Tn¢ cuokeurg.
> Mn xpnoiporoieite emBetika n TpIPikd kabapioTika pica. Autd propei va
mpokahécouv SiaPpwon oy emaveia mepIBAfpaTog.

> Mn xpnolpotoieite okANPA 1} aiXpnEA AVTIKEIPEVA YIa va amTOPaKpUVETe
uoeippata kdMag amd 1o clippa cuykdAnong ©. ANidg pmopsi To
obppa ouykdMnong O 1 n pdveon va xahdoouv.
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KaO@apiopédg ouoxeurg
¢ KaBapilere myv emodveia mepiPAipatog pe éva ehadpda vomd mavi kal pe
€va NITIo aToPPUTIAvTIKO.
¢ ArmopakpUvere uroAeippata KOMag amoé 1o cUpHa GUYKOANONG (3] TPOCE-
KTIKG JIE Ta VUYIA 00G.

KaO@apiopoég Tou doxziou ouykivripwong
Orav katd m dnpioupyia kevol éxouv avappodnOsi kard AaBog umoeippara
Tpodipwy, To Soxeio ouykévipwong @ mpooTarelel T cuokeun amd {npiés.
KaBapilere To Soxeio cuykévipwong @), pohig aviindBeire oparég akabapoieg:

4 Avoiére To kGAUppPa OUCKEUNG Kal ONKGOTE To aTdpIo avappodnong @.

¢ TpaPné&re To Soxeio ouykévipwong @ omig mieupikég Aafég mpooekTika ¢
amo Tr) CUOKEUT).

¢ KaBapiote To o xAiapd vepd mAUong kai adrioTe To 6T ouvéxEia va oTeyve-
o€l KaAd.

¢ TomoBerore MM To Soyeio ouykévipwong @ kai karefaoTe To oTOPIO
avappodnong @ karw.

AmoOnkeuon

H ouokeun éxer pia evowpatopivn Siaraln TiAEng kalwdiou oty kdTw TMAeupd
Tou mepiBAfuatog, omy omoia pmopeite va Tuliéere To kakadio ot mepinTwon
un xphong. Erol to kahwdio Siktlou Sev propei va paykwbei, va Bpwpice ) va
amotehéoel Ty KIVOUVQY €4V Kpéperal.
¢ AmoBnkelere T cuokeun ot évav kaBapd, oTeyvod xbpo xwpig ameubeiag
nAiakn akmivoPolia.

Armoppiyn

Moré pnv armopakplvere T ouokeur) pali pe Ta puocioloyika oiKiakd
arroppippara.

Auté To Trpoidv undkseital otnv Eupwraikr Odnyia 2012/19/EU
(Waste Electrical and Electronic Equipment - Anoppiyn nAekTpikv
Kal NAEKTPOVIKQWV CUOKEUWYV).

ATTOpaKPUVETE Tr) CUOKEUN PEOW PIAG EYKEKPIPEVNG ETTIKEIPNONG ATTOPPIYNG ) pécw
NG KOIVOTIKAG emixeipnong amoppiyng. Na tnpeite Toug 10XU0VTEG KAVOVIGHOUG.
Ze mepimmwon apdifoliov eAdte ot emadn pe TV emixeipnon anéppIYng.

Yrrod:idaig yia Tn Aj\won cuppopdwong

AuTn n ouokeur}, avadopikda pe T oupdwvia, avTioToIxE OTIG
Baoikég amaimoeig kal oTig GAeg oxeTikég Tpodiaypadiq
6 Eupwmaikig Odnyiag mepi nhektpopayvnrikiig cupPard-
mrag 2004/108/EC, mg Odnyiag RoHS (Mepiopiopdg om
XPNHon opiopévay emkivéuvey ouciay oTa &idn nhekTpIkoU
kal nhextpovikol e€omhiopol) 2011/65/EU, kabig kai mg
Oényiag mepi xapnAig taong 2006/95/EC.

H mA\fpng kar yviioia Aflewon Zuppdpdwong Siatiberar
Qo TOV KATAOKEUAGTH.
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Eicaywyéag
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
GERMANY

www.kompernoss.com

1
Eyyunon
‘Exere yia autr| T ouokeur) 3 xpovia eyyunon amo Tnv nEEPOHNVIa ayopdg.
H ouokeun kataokeudotnke kai eAtyxOnke mpooekTikd TPIv amd TV amoaToA).
Mapakalolpe durd&re v amddeén Tapgiou wg amddeaén yia Ty ayopd.
Je mepinTon eyylnong eNate oe emkoivevia pe To Tpfpa Tou otpPig TNAepwVIKA.
Moévo &ro1 propsi va e€aodakiore pia Swpedv amooToAr Tou eumopelpatodg oag.

YMOAEI=H

> H amédoon eyylnong ioxlel povo yia opalpara uAikol 1 KaTaoKeung,
Ox1 woT6o0 yia {npiég amd T peradopd, yia e€aptpara dBopdg 1 yia
{npitg ot elBpauota e€aptipara, .. Auxvieg ) SiakomTEG.

To mpoidv mpoopilerar pdvo yia Ty 1ISITIKNA Kal 01 yIa TV emayyeApaTik
XPNon. 2 TePIMTWON KAKNG PETAxeipIong kal akataAAnAng xpnong, oe xpron
Biag kai of mapepPaoteig or omoieg Sev SierxOnoav and To eouciodotuévo

pag tpRpa otpPig, n eyyunon maver va ioxUel.

Ta vopika oag dikaibpara Sev mepiopilovral péow authg TG eyyunong.

H xpoviki mepiodog TG eyylnong Sev emekteiveral piow g eyyunong. Autd
1oxUel emiong kai yia pépn Ta omoia éxouv aviikatactabel kar emMokeuaoTE.
Evdexopeveg amd v ayopd 6n undpyouoeg PAaPeg kal ehatropata mpémel va
yivovtal yvwoTtd perd amé Ty amocuckeuadia kal o apydtepo SUo npipeg perd
TNV NUEPOHNVia ayopdg.

Mera v mapéleuon Tou xpdvou eyylnong o1 emMoKeuég XpewvVovTal.

Zipfic
StpPig EMaSa
Tel.: 801 5000 019 (0,03 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.gr

IAN 96111

Tnhedpwvikd kévipo (Hotline): Aeutépa twg Mapaokeur, 8:00 - 20:00 (CET)
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Einleitung
Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerétes!

Sie haben sich damit fir ein modernes und hochwertiges Produkt entschieden.
Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Produktes. Sie enthélt wichtige
Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der
Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut.
Benutzen Sie dieses Produkt nur wie beschrieben und fir die angegebenen
Einsatzbereiche. Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkis an
Dritte mit aus.

Urheberrecht

Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschiitzt.

Jede Vervielféltigung, bzw. jeder Nachdruck, auch auszugsweise, sowie die
Wiedergabe der Abbildungen, auch im verdnderten Zustand, ist nur mit schriftli-
cher Zustimmung des Herstellers gestattet.

DE
CAL Haftungsbeschrénkung

Alle in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen technischen Informationen, Daten
und Hinweise fiir den Anschluss und die Bedienung entsprechen dem letzten
Stand bei Drucklegung und erfolgen unter Beriicksichtigung unserer bisherigen
Erfahrungen und Erkenntnisse nach bestem Wissen.

Aus den Angaben, Abbildungen und Beschreibungen in dieser Anleitung kénnen
keine Anspriiche hergeleitet werden.

Der Hersteller Gbernimmt keine Haftung fir Schdden aufgrund von Nichtbeach-
tung der Anleitung, nicht bestimmungsgemé&fer Verwendung, unsachgeméfen
Reparaturen, unerlaubt vorgenommenen Verdnderungen oder Verwendung nicht
zugelassener Ersatzteile.

Verwendete Warnhinweise

In der vorliegenden Bedienungsanleitung werden folgende Warnhinweise
verwendet:

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine
drohende geféhrliche Situation.

Falls die gefdhrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zum Tod oder
zu schweren Verletzungen fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um die Gefahr des
Todes oder schwerer Verletzungen von Personen zu vermeiden.
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Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet einen
méglichen Sachschaden.

Falls die Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Sachschdden fishren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Sachschéden zu
vermeiden.

> Ein Hinweis kennzeichnet zusétzliche Informationen, die den Umgang mit
dem Gerét erleichtern.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich fir das gelegentliche Einschweif3en und
Vakuumieren von Lebensmitteln in haushaltsiblichen Mengen und nur im privaten
Hausgebrauch vorgesehen. Dieses Gerdt ist nicht fir den gewerblichen oder
industriellen Einsatz und nicht fir den Dauereinsatz bestimmt.

Eine andere oder dariiber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungs-
gemdB. Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht bestimmungsgeméfer
Verwendung sind ausgeschlossen. Das Risiko trégt allein der Benutzer.

Lieferumfang und Transportinspektion
Das Gerét wird standardméBig mit folgenden Komponenten geliefert:
® FolienschweiBgerdt SFS 150 B3
® 1 x Schlauchfolie aus PE-HD (Polyethylen hoher Dichte)

® Diese Bedienungsanleitung

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollstdndigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollsténdigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel Service).

Auspacken

4 Entnehmen Sie das Gerdt, die Schlauchfolie und die Bedienungsanleitung
aus dem Karton.

4 Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial.

> Verpackungsmaterialien dirfen nicht zum Spielen von Kindern verwendet
werden. Es besteht Erstickungsgefahr.
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Entsorgung der Verpackung

Die Verpackung schiitzt das Gerét vor Transportschéden. Die Verpackungsmate-
rialien sind nach umweltvertrdglichen und entsorgungstechnischen Gesichtspunk-
ten ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

Die Rickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und
%@ verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-

materialien gemé&fB den &rilich geltenden Vorschriften.

> Heben Sie wenn méglich die Originalverpackung wéhrend der Garantiezeit
des Gerétes auf, um das Gerét im Garantiefall ordnungsgeméf3 verpacken
zu kdnnen.

Geratebeschreibung

DE Auffangbehélter

AT Absaugstutzen

CH Schweif3draht
Schneidvorrichtung

Rollenablagefach
Fohrungsschiene
Indikationsleuchte (rot)

Deckelentriegelung

0000000 O

Versiegelungstaste

Technische Daten

Betriebsspannung 230-240V ~, 50 Hz
Leistungsaufnahme 150W
Schutzklasse /[0
Empfohlene Betriebszeit 20 Sekunden
Empfohlene Pausenzeit 80 Sekunden

74 SFS 150 B3



SILVERCREST’

Sicherheitshinweise

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Sicherheitshinweise im Umgang mit
dem Gerdt. Dieses Gerdt entspricht den vorgeschriebenen Sicherheits-
bestimmungen. Ein unsachgemdfer Gebrauch kann zu Personen- und
Sachschaden fihren.

GEFAHR EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGES!

m Kontrollieren Sie das Gerdt vor der Verwendung auf GuBBere
sichtbare Schaden. Nehmen Sie ein beschadigtes Gerét nicht
in Betrieb.

B Bei Beschddigung des Netzkabels lassen Sie dieses von autori-
siertem Fachpersonal oder dem Kundenservice austauschen, um
Gefshrdungen zu vermeiden.

B Benutzen Sie das Gerdt niemals mit einem fehlerhaftem Netzkabel.

B Benutzen Sie keine Verléngerungskabel oder Steckdosenleisten,
die nicht den erforderlichen Sicherheitsbestimmungen entsprechen.

m Offnen Sie niemals das Gehduse des Gerdtes!

m Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie mit
der Reinigung beginnen.

m Stellen Sie sicher, dass bei der Reinigung keine Feuchtigkeit in
das Gerdt eindringt.

VERLETZUNGSGEFAHR!

m Lassen Sie Reparaturen am Gerdt nur von autorisierten Fachbetrie-
ben oder dem Kundenservice durchfishren. Durch unsachgeméfe
Reparaturen kénnen Verletzungsgefahren fir den Benutzer
entstehen oder das Gerat wird beschadigt. Zudem erlischt der
Garantieanspruch.

m Die Steckdose muss leicht zugénglich sein, so dass das Netzkabel
im notfalls leicht abgezogen werden kann.
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VERLETZUNGSGEFAHR!

® Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht von Kindern
durchgefihrt werden, es sei denn, sie sind 8 Jahre oder &lter
und beaufsichtigt.

m Das Gerdat und seine Anschlussleitung sind von Kindern jinger
als 8 Jahren fernzuhalten.

m Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie
von Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder
mentalen Féhigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des siche-
ren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus

DE resultierenden Gefahren verstehen.

AT

H m Kinder dirfen nicht mit dem Gerdt spielen!

m Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie
nicht mit dem Gerét spielen.

B Lassen Sie das Gerdt niemals unbeaufsichtigt, wenn es
betriebsbereit ist. Ziehen Sie nach Gebrauch oder bei Arbeits-
unterbrechungen stets den Netzstecker aus der Steckdose, um
versehentliches Einschalten zu vermeiden.

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

m Das Gerét ist nicht fir den Dauerbetrieb geeignet. Lassen Sie
das Gerdt nach jedem Vakuumiervorgang min. 80 Sekunden
abkihlen. Ansonsten kann das Gerét irreparabel beschadigt
werden!

B Benutzen Sie keine externe Zeitschaltuhr oder ein separates
Fernwirksystem, um das Gerdt zu betreiben.
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Aufstellen und AnschlieBen

Anforderungen an den Aufstellort
Fir einen sicheren und fehlerfreien Betrieb des Geréites muss der Aufstellort
folgende Voraussetzungen erfillen:
B Bei Aufstellung des Gerétes das Gerdt auf eine feste, flache und

waagerechte Unterlage stellen.

M Betreiben Sie das Gerdt nicht in einer heifBen, nassen oder sehr feuchten
Umgebung oder in der Né&he von brennbarem Material.

B Die Steckdose muss leicht zugéinglich sein, so dass das Netzkabel notfalls
leicht abgezogen werden kann.

Elektrischer Anschluss

> Vergleichen Sie vor dem AnschlieBen des Gerdtes die Anschlussdaten
(Spannung und Frequenz) auf dem Typenschild mit denen lhres Elekironetzes.
Diese Daten miissen iibereinstimmen, damit keine Schiden am Gerdt auftreten.

> Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel des Gerétes unbeschadigt ist
und nicht iber heife Fléchen und/oder scharfe Kanten verlegt wird.

> Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht straff gespannt oder geknickt
wird.

> Lassen Sie das Netzkabel nicht iber Ecken héingen (Stolperdrahteffek).

¢ Stecken Sie den Netzstecker in die Netzsteckdose.

Bedienung und Betrieb

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Hinweise zur Bedienung und zum Betrieb
des Gerdtes.

Schlauchfolie einlegen
¢ Offnen Sie das Rollenablagefach @ und legen Sie eine Rolle Schlauchfolie ein.
¢ Klappen Sie die Fihrungsschiene @ der Schneidvorrichtung @ nach hinten

auf und ziehen Sie ein Stiick Schlauchfolie zwischen der Fihrungsschiene @

und dem Gerdtedeckel hindurch.

4 SchlieBen Sie das Rollenablagefach @ und klappen die Fihrungsschiene @
der Schneidvorrichtung @ wieder herunter.
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Schlauchfolie verschweiBBen

> Benutzen Sie zum Verschweif3en nur Folie aus PEHD (Polyethylen high
density (hohe Dichte)) oder PE-LD (Polyethylen low density (niedrige Dichte)).

> Die Folienstdrke muss 30 - 50 p (0,03 - 0,05 mm) betragen. Ansonsten
wird die SchweiBnaht nicht dicht und das Geréit kann beschadigt werden.
Sie erkennen Folien dieser Art an den Angaben auf der Verpackung. Je
nach Art und Stérke der Folie variiert die Qualitét der Schweif3naht.

> Erhitzen Sie die mitgelieferte Folie nicht, z.B. im Wasserbad 0... Sie ist nur
fir Temperaturen bis max. 60°C ausgelegt.

4 Ziehen Sie die gewiinschte Lange der Folie unter der Fishrungsschiene @
der Schneidvorrichtung @ hervor.

¢ Driicken Sie die Schneidvorrichtung @ herunter und fahren Sie nach links
oder rechts Uber die Beutelbreite. Sie erhalten einen sauberen Schnitt mit

DE gerade geschnittenen Ecken.
AT

CH

¢ Offnen Sie den Gerétedeckel, indem Sie die Deckelentriegelungen @ nach
oben driicken.
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4 Llegen Sie eine Beutelfinung auf den SchweiBdraht . Damit der Beutel
fixiert ist und nicht verrutscht, legen Sie das Ende des Beutels unter den
Absaugstutzen @. Diesen konnen Sie dafir leicht anheben. Der Beutel muss
bis zu den mit ,Seal” gekennzeichneten Markierungen im Gerét ragen.

> Die Beuteldffnung muss glatt auf dem SchweiBdraht @ liegen. Ansonsten
funktioniert das Verschweifden nicht richtig.

4 Schliefben Sie den Gerdtedeckel. Achten Sie dabei darauf, dass beide Ecken
einrasten. Driicken Sie diese gegebenenfalls noch einmal leicht herunter, so
dass der Geratedeckel verriegelt ist. Wenn der Gerétedeckel nicht eingeras-
tet ist, kann der Versiegelungsvorgang nicht gestartet werden!

¢ Driicken Sie dann mit beiden Hénden die Versiegelungstaste @. Die Indikati-
onsleuchte @ leuchtet auf.

4 Halten Sie die Versiegelungstaste @ solange gedriickt, bis die
Indikationsleuchte @ wieder erlischt.
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Wenn die Indikationsleuchte @ nach spétestens 10 Sekunden

nicht erlischt, liegt ein Defekt des Gerétes vor!

> Ziehen Sie sofort den Netzstecker aus der Netzsteckdose. Versuchen Sie
nicht, das Gerét selber zu reparieren. Wenden Sie sich an den Kunden-
dienst.

¢ Offnen Sie den Gerétedeckel und entnehmen Sie den Beutel. Dieser ist nun
an einem Ende verschweif3t.

> Stellen Sie sicher, dass die Schweifnaht ordnungsgeméf ist. Eine korrekte
Schweinaht soll ein glatter, gerader Streifen ohne Falten sein.

4 Befillen Sie den Beutel. Sie missen mindestens 6 cm Beutel bis zur

verschweiflenden Kante frei lassen.

> Befiillen Sie den Beutel so, dass auf keinen Fall Lebensmittelreste oder
Flissigkeiten beim Verschweifen herauslaufen und in das Gerét gelangen

kénnen.
¢ Wenn Sie den Beutel nicht vakuumieren wollen, verschweif3en Sie nun die

andere offene Seite.

Schlauchfolie vakuumieren
Sie kénnen beim Verschweifen auch die Luft aus dem Beutel saugen (vakuumieren):

ACHTUNG
> Vakuumieren Sie keine Beutel, in denen sich Flissigkeiten befinden. Diese
gelangen dann in das Gerdt und beschadigen dieses.

4 Stilpen Sie das offene Ende des Beutels rund um den Absaugstutzen @.
Diesen kénnen Sie dafir leicht anheben. Der Beutel muss dabei bis zu den
mit ,Vacuum” gekennzeichneten Markierungen im Gerdt ragen.
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> Die Beutelsffnung muss glatt auf dem Absaugstutzen @ und dem Schweif3-
draht @ liegen. Ansonsten funktioniert das Vakuumieren und VerschweiBen
nicht richtig.

4 Schliefen Sie den Geréitedeckel und driicken Sie ihn an beiden Seiten mit
beiden Handen kréftig herunter. Driicken Sie dabei nicht auf die Versiege-
lungstaste @. Die Luft wird nun aus dem Beutel gesaugt.

4 Sobald die Luft aus dem Beutel gesaugt wurde, driicken und halten Sie mit
beiden Handen die Versiegelungstaste @), wie zuvor beschrieben, um den
Beutel zu verschweien. Das Vakuumieren stoppt nicht automatisch, sobald
die Luft abgesaugt wurde! Wéhrend des Versiegelungsvorganges leuchtet
die Indikationsleuchte @.

Lebensgefahr durch elekirischen Strom!

> Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie mit der Reinigung
beginnen.

> Stellen Sie sicher, dass bei der Reinigung keine Feuchtigkeit in das Gerdt
eindringt.

Mégliche Beschédigung des Gerdétes.

> Verwenden Sie keine aggressiven oder scheuernden Reinigungsmittel, da
diese die Gehduseoberfléche angreifen kdnnen.

> Verwenden Sie keine harten oder scharfen Gegensténde, um die
Klebereste vom SchweiBdraht € zu entfernen. Andernfalls kénnen der
SchweiBdraht @ oder die Isolierung beschédigt werden.
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Gerdt reinigen

4 Reinigen Sie die Gehduseberfléche mit einem leicht feuchten Tuch und einem
milden Spilmittel.

4 Entfernen Sie Klebereste vom SchweiBdraht @ vorsichtig mit dem
Fingernagel.

Auffangbehdlter reinigen

Wenn beim Vakuumieren versehentlich Lebensmittelreste angesaugt werden,
schiitzt der Auffangbehdlter @ das Gerét vor Beschadigungen. Reinigen Sie den
Auffangbehélter @, sobald Verschmutzungen sichtbar sind:

¢ Offnen Sie den Geréatedeckel und stellen Sie den Absaugstutzen @ auf.

¢ Ziehen Sie den Auffangbehdlter @ an den seitlichen Griffen vorsichtig aus
dem Gerdt heraus.

4 Reinigen Sie ihn in lauwarmem Spiilwasser und lassen Sie ihn anschlieBend
gut trocknen.

¢ Setzen Sie den Auffangbehélter @ wieder ein und klappen Sie den
Absaugstutzen @ herunter.

Aufbewahrung

Das Gerét hat eine integrierte Kabelaufwicklung an der Gehéuseunterseite, auf
die Sie das Netzkabel bei Nichtgebrauch aufwickeln kénnen. Dadurch vermei-
den Sie, dass das Netzkabel eingeklemmt, verschmutzt oder durch das lose
Herabhdngen zur Gefahrenquelle wird.

4 Lagern Sie das Gerét an einem sauberen, trockenen Ort ohne direkte
Sonneneinstrahlung.

Entsorgung

Werfen Sie das Gerdt keinesfalls in den normalen Hausmiill.
Dieses Produkt unterliegt der européischen Richtlinie 2012/19/EU
(Waste Electrical and Electronic Equipment).

Entsorgen Sie das Gerdt iiber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iiber
Ihre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden Vorschrif-
ten. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit Ihrer Entsorgungseinrichtung in Verbindung.
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Hinweise zur Konformitatserkldrung

Dieses Gerdt entspricht hinsichtlich Ubereinstimmung mit den
grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten
Vorschriften der europdischen Richtlinie fir elekiromagnetische

Vertraglichkeit 2004/108/EC, RoHS Richtlinie: 2011/65/EU,
sowie der Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EC.

Die vollstéindige Original-Konformitétserklérung ist beim
Importeur erhélilich.

Importeur

Garantie

SFS 150 B3

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernoss.com

Sie erhalten auf dieses Gerdt 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Das Gerét wurde
sorgféltig produziert und vor Anlieferung gewissenhaft geprift.
Bitte bewahren Sie den Kassenbon als Nachweis fir den Kauf auf. Bitte setzen

Sie sich im Garantiefall mit lhrer Servicestelle telefonisch in Verbindung. Nur so
kann eine kostenlose Einsendung Ihrer Ware gewdihrleistet werden.

> Die Garantieleistung gilt nur fir Material- oder Fabrikationsfehler, nicht
aber fiir Transportschdden, VerschleiBteile oder fiir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z.B. Leuchtmittel oder Schalter.

Das Produkt ist lediglich fiir den privaten und nicht fiir den gewerblichen
Gebrauch bestimmt. Bei missbrauchlicher und unsachgeméBer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-
Niederlassung vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Ihre gesetzlichen Rechte werden durch diese Garantie nicht eingeschrankt.
Die Garantiezeit wird durch die Gewdghrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile.

Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden, spétestens aber zwei Tage nach Kaufdatum.

Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.
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Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111
E-Mail: kompernass@lidl.de

IAN 96111
Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

IAN 96111

(CH) Service Schweiz

Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 96111

Erreichbarkeit Hotline: Montag bis Freitag von 8:00 Uhr - 20:00 Uhr (MEZ)
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DEUTSCHLAND / GERMANY

www.kompemcss.com
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